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Főmunkatárs t
dr Gyárfás Elemér

A tornán, különleges intézkedéseket 
. , tesz 8 közrend fenntartására

iÄsSbei 2ekin,é^

POk 9zerint eTenér íogy
^n^tere!nök királyiÄ kté\PSv|St.T'latal,t' ami ^csÍLlapi-

ült el teljesen J® ?HlífSnyí*ökí,.®n. nem

,----"“o^TOnuci.vu tagia van akik ■ómmal nézték a jövő elé. az egy?e me^sr-ér 
Jodő terrorcselekmények mtett te e-r-vüi-í. t- 
nincsenek megelégedj , m6dd,f' hóev^ 
tordüf”1- eZ*kel * ««lekménfekkél szembe- 

Az elégedetlenek között van Anghcleseu is,

tériumának1° í^J w S?k ^0SSzusága van a miinisz- 
srnnH mn Ä tanugyfejIesBtési alapok, az

ismert 100 millió elmaradása miatt
tegnap esite miniszteri értekezlet volt 

Tatarescu lakásán, amelyen, kiszűrődött érte 
Amelescu és mások hangot 

ségükník á aggodalmuknak és elégedetlen-

vnn T\ZtTSCU kijeJjn,teMe- hogy a kormány el 
van tokelve a rend fenntartására s ecetből aSKÍ Hövcdeser, különleges intake 

1 ? foganat ősi tani s óbban az
Sa/rwj* m««* m Ü4Srend fenn tartó közegeinek———

. Schacht német birodalmi banké* 
párizsi tárgyalásai a két ország közötti összes

kérdésekre kiterjednek
A sajtó a francia -német viszony megjavulását vórja

Párizsból jelentik: Dr Schacht, a német 
Birodalmi Bank elnöke, igen szívélyes fogadta­
tásban részesült Párizsban.

A francia sajtó nagy figyelmet szentel 
ucnacht megbeszéléseinek és azt a felfogást 
vallja, hogy az európai államok hasznos együtt- 
mukodesenek előfeltétele a Németország és 
kranciaorszag közötti bizalom helyreállítása. 
Kétségtelennek tartják, hogy Schacht a francia- 
német kapcsolatokat érintő valamennyi kérdés­
ről tárgyal Párizsban.

Igen érdekes a francia lapokban annak a 
(elfogásnak a kihangsúlyozása, hogy

éppen a mostani nemzetközi helyzetben 
Schacht látogatása különösen nagy fon­
tosságú, s hogy ettől a leél ország viszo­

nyának megvalósulása várható.
A Matin is ebben a hangnemben beszélve, 

azt írja, hogy Schacht az a német államférfi 
akivel Franciaország a jelen pillanatban a leg­
eredményesebben tárgyalhat.

Dr S'*

SrAacá/ dr szerdán Blum miniszterelnök­
kel es több más kormányférfivel tanácskozott, 
fontos az a körülmény, hogy Schacht Delbos- 
vaí is tárgyalt és hogy a Schacht tiszteletére 
adott, szerdai ebéden Léger, a külügyminiszté- 
i.im adandó államtitkára, valamint Bargeton 

a politikai osztály vezetője is résztvett, Mindez 
arra mutat, hogy a tanácskozásokkal nem szám­
űztek a diplomáciai kérdéseket.

Kommunista oldalról azzal akarják 
megzavarni a tárgyalásokat, hogy túl­

zott hazafis ággal lépnek fel.
Thorez kommunista vezér Blumhoz levelet in­
tézett. miben többi között ezeket írta:

— A francia nép méltóságával és béke- 
szeretefevel nem egyeztethető össze, hogy ép­
pen akkor, amikor Németország két évre 
emelte fel a katonai szolgálati időt, a Biro­
dalmi Bank elnökét kivételes ünnepléssel ve­
gyék körül Párizsban.

mufjujugiulío a franciáknt, isotjv az tói német 
katonai szolgálati idd a niflnliaiiélkfiilség leküzdését szolgálja

Schacht szét akarja robbantani a francia - orosz szövetséget
, Párizsból jelentik1 A Lapok értesülése sze- 

™t dr Schacht, német birodalmi banké!nők 
közvetett, — ■'— - 1 -...........va ?y közvetlen utón hitelt akar sze-
rezn i Francia orsizágtó 1.

A Matin szerint Schacht szerdai mezbe- 
ázelese során közölte, hogy Európának nincs 
ok5 nyugtalanságra a német katonai szolgálati 
idó fölemelése miatt, mert ennek az a célja, 
nogy_ a németországi munkanélküliséget !e- 
«í'fdje. Ha Németország kedvezőbb gazdásági 
föltételek közé kerülne és uj kereskedelmi 
piacokat kapna, akkor a hadiipar, melynek 
működésé egyetlen mód a munkanélküliség 
leküzdésére, más irányban fejthetne ki tevé-

vóhhSeg^' RmeWe{t: a német kormánynak to­
vábbra is az a véleménye, hogy a francia—
szovjet szövetség által keltett aggodalom indo­
kom fa teszi a túlzott fegyverkezést. Schacht 
- a lapok szerint - kétségtelenül rá akarja 
bvrm f ranciaorszácrot a szovjet—francia szö- 
veNeg felbontására. Kísérletet tesz arra. hogy 
bebizonyítsa, milyen veszély rejlik a francia- 
orosz szövetségben.

A Figaro szerint Schacht megbékélési 
szándékkal jött Párizsba. Ellenértékűi javas- 
atba hozta a fegyverkezési mennyiségek korlá­

tozását.

Vatikáni jelentés a spanyol- 
országi rémuralomról

A Vatikán hivatalos lapja, az „Osservatore 
no ma no egyik legutóbbi száma részletes és 
összefoglaló jelentést közöl a spanyol esemé­
nyekről. A jelentésben sok olyan ada van, mely 
eddig ismeretlen volt a köztudat előtt.

Bevezetésként a jelentés emlékeztet a pápa 
május li-iki beszédére, melyben a Szentatya a 
kommumsta veszély komolyságára és fenyegető 
közelségére figyelmeztette a világot. Nem habo­
zott annak kijelentésével, hogy nagyobb a 
gondja a társadalmi és világi intézmények 
miatt, mint magáért a katolikus Egyházért. .Az 
e.Ienséges erők. — mondotta a pápa. — még 
fenyegetőbb ki tér jedésüek lehetnek tán adásaik 
meg hevesebbekké válhatnak, mint akármikor, 
de mégis írva marad: Isten egyházán nem vesz­
nek erőt. Isten szava ez és Isten szava meg nem 
dönthető. Azonban az emberi intézmények 
amire az isteni ígéret nem vonatkozik, bizony 
á.dozatul eshetnek a rombolásnak“.

A vatikáni jelentés aztán így folytatja:
— Alig telt. el két hónap és azok a borzai 

mák, amiket a kommunisták és anarchisták 
1 panyolorszag különböző vidékem előidéztek 
es folytatnak, — az egész keresztény világnak 
ein ekezetebe hívják a pápai szózatot. Sürgős 
szükséggé vált, hogy minden további késleke­
dés nélkül annak az intelemnek a tanításait ma­
gunkba fogadjuk.
,A Íelen^s aztán különösen a Barcelonában 
ortenteket sorolja föl. Itt a „népfrontéban 

egyesült kommumsta és anarchista pártok jú- 
hus 19-iki nepgyűlésén Gorkin nevű vezér­
szónok így nyilatkozott: „Nem vagyunk vér­
szomjasak és bosszúállók, de ha holnap arról 
esz szó, hogy kímélni kell a vért, ez azt jelenti,

életeink, unU,nka9 •?,letééJt tiz vérszomjas élősdi 
eletet ,kell e]venn, . És azíán a nVérszomjas
losdi -eket azok között keresték, akik túl­

buzgóságukról, vagy vallásosságukról voltek is­
meretesek. Házkutatások folytak, s kényszerűét- 
ek a szentkepek előtt az illető házak lakóit 
S Isten karo™^. Ha nem tették m ’ 
lelőttek okét. r

A papok fejére vérdíjat tűztek ki, s a mun­
kálok közt buzgólkodó papok megöléséért fe- 
jenkin! 3000 pesetát is fizettek. A falusi leiké- 
ezeket, kik az erdőkbe és hegységekbe mene­
kültek úgy vadaszták, ..mint a nyálakat“ \ 
szerzetesrendbe tartozókat, kik a szegények" be- 

C.°61 ’ ,őy°n8'eelrnéjűek ápolásával és gondozá­
si foglalkoztak, szintén a „vérszomjas élos- 
diek 1 istajara vettek és kiirtandóknak minősí­
tettek. Az apácákkal olyan állatiasan bántok el 
hogy ez mindörökre szégyene marad az embe­
riségnek. Azonban nemcsak a papokra és sz*r- 
zetesekre folyt a vadászat, hanem számtalan 
polgáremberre es munkásra is, akik az anar- 
chista vagy kommunista világnézettel nem tud- 
tak megbarátkozni. Ezeket is úgy ütötték le, 
mm ..?■ ku yakatl Rlóg volt, ha menedéket adtak 
egy üldözöttnek, s emiatt a menedéknyujtót is 
azonnal kivégezték. 1

Az áldozatok legtöbbjét lelőtték. Azonban 
nem mindeniket. Sokat élve elégeltek, másokat
mondoHa ^ * haIáIba PedlS Gorkin azt 
mondot a. „Mi nem vagyunk vérszomjas és 
bosszúálló emberek ..
- A barcelonai népfront mozgalmaiban v* 

zető szonok volt még egy Ni» András neví 
ember is, ki magasrangú hivatalnoka Orosz­
országban a szovjetkormánynak, ö mondott*
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Magyar Lapok V. évf., 194. szám. Péntek, augusztus 28.
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egyik barcelonai népgyűlésein: „Spamyoilország- 
b&n sok problémát kellett megoldanunk, ami a 
polgári köztársaságiak meg nem oldhattak. Az 
egyház kérdését is megoldottuk, amennyiben 
egyetlen templomot se hagytunk meg". Barce­
lonában tényleg 180 templomot vettek el a hí­
vőktől; legöbbjét fölgyújították, vagy lerombol­
ták, nehányat pedig világi célokra rendeztek be, 
s átalakították mulató házakká.

A házi oltárokat is kidobálták a magán­
házakból, valamint a könyveket és képeket is. 
A temetőket se kímélték. Borzalmas hulla­
rablásokat vittek végbe és a holttetemeket az 
utcákra dobálták, hogy csúfságot űzzenek ve­
lük. A frissen leölt emberek és a régi hullák 
egybekeverve, fölöttük a Kigyűjtött templomok 
és házak füstje és lángja. Pár nap múlva az 
wnyészet szaga, a holttetemek bűze gomolygott 
mindenütt. Pokoli látvány volt ez, — mondja a

vatikáni jelentés.
Aztán így folytatja:
— Azt lehetne hinni, hogy ez a rendetlen 

rombolás csak egy pár fajtalankodó ember- 
csoport munkája, olyan embereké, akiket elve­
temült ösztönük hajtott ebbe a végletekbe. Saj­
nos, nem így van. Ha a ember a valóság előtt 
nem akar szemet hunyni, akkor el kell ismer­
nie, hogy nyilvánvalóan az elrémítés óriási 
rendszerével áll szemben, egy nagyvonalúan az 
egész világra megszervezett tevékenységgel. 
Ami a maga egész borzalmasságával közvetlen 
közelben nyilatkozott meg előttünk, az nem he­
lyi jelenség volt, hanem az istentagadó 
moszkvai kommunizmus, mely a maga pro­
gramját egész világon kérészül akarja vinni. 
És a világ egész kommunizmusa ma szolidáris 
azokkal a rombolásokkal, amik Barcelonában 
végbementek.

Ajándékcsomaggal kopogtat
a postás!

A „Magyar Lapok“ ajándékakciója féléves előfizetői részére
iKadóhivatalunk immár rendszeresítette azt 

a szokást, hogy értékes ajándékokat oszt ki la­
punk előfizetői között, akik féléves, vagy éves 
előfizetési dijukat egy összegben kiegyenlítik. 
Lapunk előfizetőit ezáltal tulajdonképpen nem 
terheli semmiféle többletkiadás és a féléves, 
vagy egész éves előfizetési díj sem képvisel 
olyan jelentős összeget, ami előfizetőinknek kü­
lönösebb gondot okozhatna. Ezáltal viszont, az 
ezernyi gonddal és nehézségekkel küzködő ki­
sebbségi újságon is segít az olvasó — viszont 
a lap is megengedheti magának, hogy a mai vi­
szonyok között is, ajándékokkal kedveskedhes­
sen hűséges előfizetőinek, akik hajlandók erre 
a csekély áldozatra.

Amit adunk, amit adni tudunk, azt öröm­
mel és boldogan adjuk s csak fokozódó örö­
münkre szolgálna, ha gyakrabban is értékes 
ajándékokkal kedveskedhetnénk olvasóinknak 
és előfizetőinknek. Ezt viszont nem egyedül és 
nem kizárólagosan mirajtunk — hanem nagy­
részt olvasóközönségünkön múlik. Ha olvasóink 
megértik és átérzik annak a célnak és annak 
az eszmének a jelentőségét, amit a Magyar 
Lapok képvisel országrészünkben, akkor ez a 
cél és ez az eszme fellelkesiti, átforróstlja őket 
és minden igyekezetükkel, minden tehetségük­
kel lapunk népszerűsítésén, lapunk terjesztésén 
fognak munkálkodni és minden keresztény ma­

sörözéstől I nagyezüslig
Irta: Fazekas Sándor

Régen történt, az igaz. amikor a faluban 
sorozás volt. Az utca közepén bokáig érő por-
ban: "at regény egymást átölelve, keservesen 
vádolta, hogy aszongya:

Pléh a kanál, bádog a csajka,
Hej, keveset adnak abba!

A kalapjukat nemzeti színű pántlika 
o\ez.e; keserű büszkeséggel hirdetve ho^v 
ezek mar el vannak jegyezve a császárnak. 
Ami annyit jelent, hogy három hosszú eszten- 
dMg kiesteiit a civil társadalomból. Három 
vegelathatiitlan esztendeig a császár kiporeió-

, ,A'er,el e:szu<- A császár pedig nem igen 
szokta kérdezni a szegény katonától: elég volt 
j™;, °- vágjál még egy karéjt. Innen a

duccábol; ez jo ropogós. És, ha nem elég," ak- 
Aor az arva katona egyet szorít a nadrágszijon 
mire a lázongó emésztőszervek meghunvász- 
kodnax. Mert kutyaélet ám a katonaélet! Az 
ember nem akkor kél-fekszik. mikor akar 
l^azt CSir|álja, amit akar, Iranern amit a 
káplár ur akar. Ez pedig pont mindig az ellen- 
\TAo-1,6 taJarju annak- amit a katona akarna.

némelykor egy-egy rövidhullá­
mú pofon :s leadodik. Ebben megint nem az 
a nagyobbik serelem, hogy kiadódott, hanem 
z ’ . "cm lehet vissztiadni. A kaszárnyáiLrimá á?ineze k,Özött o!yan szakadék 'lá­
tón., amit sohasem lehet áthidalni. Fene meg­
ette az egészet.

"77. leged is megkívánt a császár drága
i.jam, siránkozott Petákné asszonyom

gyár olvasónak szívügyévé válik a Magyar 
Lapok sorsa.

A Magyar Lapok pedig ki fogja érde­
melni ezt a hőséget és ezt az áldozatkészséget, 
amit minden tekintetben viszonozni kíván.

Az 1936 augusztus 24-én megtartott ajándék- 
akciónkon — az év végéig teljesített előfizetési 
dij befizetői között — az alábbi nyeremények 
kerültek kisorsolásra:

1- sö nyeremény. 5 napi teljes ellátás Baile- 
Episcopestiben. Nyerőszám 1.260. Tulajdonosa: 
Kelemen Gyula, Fántánele.

2- ik nyeremény. Révai kis Lexikona. Nyerő­
szám 1159. Tulajdonos C s i s z é r Margit, Toplita 
Ciuc.

3- ík nyeremény. Egy fényképezőgép. Nyerő­
szám 1017. Tulajdonos L a c z k 6 Béla, Btad.

4- ik nyeremény. Egy évi ingyenes előfizetés. 
Nyerőszám: 1042, Tulajdonos Gabriel József 
Craidoroljl.

5- ik nyeremény. Egy férfi karóra. Nyerő- 
szám: 1475. Tulajdonos Halász Ágoston, Fi­
lézi.

örömmel közöljük a lenti ajándéksorsolás 
eredményét és kérjük elöfizetöinlket, fogadják 
szívesen ajándékunkat, amiket ml is szívesen 
és örömmel adunk.

A „MAGYAR LAPOK“ kiadóhivatala.

és a nyakába borult Janinak. Anyai könnyé­
vel nyakon öntözvén a vitézjelöltei

Ember kell oda is édesanyám, —mon­
dott Jani nagymérvű önérzettel.

Petákné asszonyom később megjmházód- 
ván, letörölte könnyeit a kötője sarkával. Az­
után végignézett Janin. Azon kapta magát, 
hogy titokban ő is büszke, amiért a fiú bevált 
katonának, mert ez mutatja, hogy nem himi- 
humi legény.

— Legalább már huszár lennél, — kívánta 
Peták gazduram.

— Hogyisne! — tiltakozott Petákné hsszo- 
nyom Hogy íérgykalácson rúgja a lú, mint 
ketesztendeje a Pócsi fiút. Legyik csak baka. 
A bornyu nem rúg.

A sorozás lezajlott, mindenki folytatta a 
munkát ott, ahol elhagyta. Jani valami külö­
nös leik: elváltozást észlelt magán. A dolog 
már nem ment úgy, mint eddig. Úgy érezte 
hogy ő már csak féllábba! jár ezen a selejtes 
világon, a másikkal már ismeretlen világban 
lépégét. Még civil, de. neki már a császár pa­
rancsol. Kérőbb egy kis helyiérdekű vereke­
dés után kellemetlenül tapasztalta, hogy a Fő­
szolgabíró is parancsol. Iliába hivatkozott a 
katonai mivoltára. Ezek a főszolvabirók kéne- 
sek még a császárral is hatásköri összaütkö 
zesbe jönni. Vannak a búcsúzó civiléletnek 
ilyen szerencsétlen utórezgései.

Elkövetkezett azonban az idő. amikor a 
foszolgabiro csakugyan levette róluk tiz áldó 
es sújtó kezét. Esténként lázas és könnyes bú- 
csuzások estek a kiskapukban, amelyek örök- 
hűség fogadásokban kulmináltak. Ez azonban 
csak ritka esetben tartódik be. mert három 
esztendő hosszú idő ám. Három esztendő alatt

MARGUERITE BOURGET:

A megtört pecsét
(Regény).

A modern kor vajúdó házassági problémái­
nak egyik érdeke» esete. Tündöklő, forró 
és színes regény, az ni francia társadalom 

és francia vidék remek rajza.
Ara 95 lei és 15 lei portó.

Kapható könyvosztályunkban.

Orosz lovasok megsértették 
a japán határt

Tűzharc volt a japán és orosz katonák 
között

Londonból jelentik: Hszilcingi jelentés sze­
rint szerdán 20 lovas és egy kisebb csapat 
japán katonaság közölt éles határvillongás volt 
a szovjet-mandzsu határon. A szovjet katonák 
átlépték a határt és tüzeltek a japánokra Azok 
viszonozták a tüzelést és visszaverték az oro­
szokat. Egy orosz katona holtan maradt a 
helyszínen. Másik helyen gépfegyveres orosz 
lovasok sértették meg a határt. A mandzsu 
kormány erélyes tiltakozást jelentett be a kar- 
bini szovjet főkonzulnál a határsértések miatt.

Az arabok csak ügy kőinek 
békét, ki megszüntetik a zsidók 
bevándorlásit és feloszlatják az 

internálótáborokat
Jeruzsálemből jelentik: A palesetinian állta, 

lános szitirájk a jelek szerint vasárnapra befeje­
ződik. Az arabok legfőbb bizoibtsága elvben el­
fogadta Nuri pasának, Irak küdügyimi,nisiztaré- 
nek közvetítését. Az arabok kikötése azonban 
az, hogy részesítsék kegyelemben mindazokat 
az arabokat, akiket a legutóbbi mozgalommal 
kapcsolatiban, letartóztattak, vagy elítéltek és 
osztassák fel az internáló táborokat. Végül azt 
követelik, hogy a béke érdekében, függesszék 
fel a zsidóik bevándorlását.

Fajkutyaklállitás a Banatban. Timigoara.
Saját tud. A Canis fajkutyatulajdonosok egye­
sülete szeptember 19-én és 20-án országos faj- 
kutyakiállitiást rendez. Az egyes fajtákat felül­
bíráló zsűribe neves szakembereket hívnak meg. 
Az egyesület a látogatók részére őtven százalé­
kos vasúti kedvezményt kért a vasúttól, úgy 
hogy négy napon keresztül valószínűleg .féláru 
vasúti jeggyel lehet majd Timisoarára utazni.

háromszor hervad el a virág! Meg aztán is­
merjük csak be, hogy bizony a lánynak hamis 
a zúzája. Nemkülönben a katonának.

— Ott van már a tű, cérna, kefe, subick, 
szappan? — kérdezte Peták gazda a nagy in­
duláskor. — Mert erre mind szükséged lesz.

Petákné asszonyom pedig b csikós tarisz­
nyát tömte meg minden földii jóval. Volt abban 
még tirólis tészta is. (Ha én tudnám, hogy mi­
lyen az!)

Peták uram a lelkére kötötte Janinak, 
hogy okvetlen kínálja meg a káplárját egy kis 
,,hazaival“, mert ez ritkán téveszti el hatását 
a felebbvalóra. Ezt ő régebbi tapasztalat nyo­
mán mondja.

A vonat elindult és Peták Jani ezentúl 
Johan Peták névre halgatott.

Husvétkor már „siccbojttal“ jött haza. No, 
ez megint olyan katonai dísztárgy, amit a mai 
reformifjuság már nem ismer. Állott pedig ez 
a csudavalami hat bojtból, amelyek párosával 
voltak felfűzve egy zsinórra. Felül két kisebb 
bojt, azután két nagyobb bojt s még azután 
két még nagyobb bojt. Fityegett pedig a bal­
mellen. Figyelmeztetvén minden halandói, 
hogy a viselője jól lő. Jó lesz tehát óvakodni 
tőle. A rezes csákó és a rézpitykék úgy fény- 
lettek, hogy aranyabbnak látszottak az arany­
nál. A szűk nadrág is elamnyira feszült a 
lábikrákon, hogy bolhát lehetett volna ölni 
rajta. Petákné asszonyom nem győzött eléget 
csudálkozni, hogy a Jani fiú nemcsak hogy 
nem fogyott le azon a vánnyadt katonai 
koszton, hanem még nekitelt. Az ördög érti ezt.

És mikor a gyöngyéletnek vége lett, Peták 
Jani a herr caporai Johan Peták cimmtí és 
jelleggel dicsekedhetett. Persze, most máf re*
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A kormány lazdislgi albizottsága 
a kulkeraskedilni egyezményekről

tárgyalt
k Hollandiába, NémStországba és Mogyaioiszágba irányuló

kivitelek voltak kérdésben
Bucure$ti, Saját tud. Az ipar- és kereske- 

ielmi minisztériumban tegnap délután ülést 
♦ártott a kormány gazdasági albizottsága és 
vizsgálat tárgyává tette a folyamatban levő tár­
gyalásokat a külkereskedelmi egyezmények 
megváltoztatására. Elhatározták, hogy Hollan­
diába kilencezer vagon gabonát szállít ki Ro- 
jnánia.

A Németországgal folyó tárgyalásokra nézve 
■úgy döntött az albizottság, hogy a román kor­
mány ragaszkodik ahhoz, hogy a Németország­
ba történő összkivitel 25 százalékán túlmenő 
petroleumkivitelért olyan áruk importáltassa­
nak, amelyeket erős devizával kell fizetni. Fab- 
ricius követ ezt a döntést közli kormányával s 
csak újabb utasítások után folytatja a tárgya­
lásokat.

Ezután a kereskedelmi államtitkár jelen­
tést tett a magyar-román vegyesbizottsági tár­
gyalásokról, amelyek Magyarországba történő 
fakivitel nehézségeinek és akadályainak elhárí­
tását célozzák.

Az ülés végén Meg ura földművelésügyi 
alminisizter kijelentette, hogy

Romániának jelenleg 65.000 vasúti
kocsi gabona kivitelére vannak meg­

állapodásai.
Bejelentette továbbá, hogy a kukoricater­

més kilátásai a kedvezőbbre fordult időjárás 
következtében lényegesen javultak.

Végül az albizottság minisztertanácsi hatá­
rozatot szövegezett meg, amelynek értelmében 
* pénzügyminiszter nyolcmillió lei hitelt nyit a 
földművelésügyi minisztérium számára, beruhá­
zások céljaira és továbbá négymillió leit a bor­
termelés előmozdítására, nevezetesen olyan 
pincék berendelésére, amelyekben lehetséges le­
pjen kiváló minőségű borok előállítása.

A fizetési módozatok tekintetében 
nehézségek támadtak a román—magyar 
veqyesbizoitság sinaiai megbeszélésein.

Bucuregti. Saját tud. A sinaia román-ma­
gyar vegyesbizottsági tárgyalásokon a magyar 
delegáció azt kérte tegnap, hogy a magyar fa- 
importőrök ne a Nemzeti Bank számlájára fi­

zessék be a fa elelnértékét, hanem az ezáltal 
meghatalmazott pénzintézeteknek. A Banca Na­
tional delegátusa azonban ellenszegült ennek 
a kórósnak, mondván, hogy a magyar delegá­
ció, ugylátszik, ki akarja kapcsolni a Banca 
Nationalát ezekből a műveletekből. Minthogy 
ebben a kérdésben a vegyes bizottság két kül­
döttsége tegnap nem tudott, megegyezni, a dön­
tést mára halasztották.

Ami az 50 százalékos hányadot illeti, ame­
lyet a Banca Nationala engedélyez azoknak a 
román tűzifa ex por tőröknek, akik transferköve-

Londonból jelentik: Itteni beavatott körök­
ben tudni vélik, hogy a francia kormány a 
spanyol benem-avtotkozósi megállapodás végre­
hajtása érdekében nemzetközi értekezletet bdv 
össze, amelyen az érdekelt hatalmak képviselői 
általános megbeszélést- folytatnának a polgár­
háborúval kapcsolatban. Az értekezlet össze­
hívását az teszi szükségessé, hogy a semleges­
sé#! megállapodá-st elvben valamennyi állam 
elfogadta ugyan, de csak öt állam rendelte el 
a fegyverkiviteli tilalmat. Ezenkívül az érte­
kezletet felhasználják arra is, hogy a két szem­
benálló tábort rávegyék a polgárháború ke­
gyetlenkedéseinek megszüntetésére. Ezt az ér­
tekezletet követné aztán a semlegesség! meg­
állapodás végleges aláírása.

Portugália is lezárta a hadianyag 
kivitelt Spanyolország felé.

Lisszabonból jelentik: A portugál kor­
mány elhatározta, hogy azonnali hatállyal fel­
függeszti a Spanyolország felé irányuló tvadi-

telésckért adtuk el. a Magyar Nemzeti Bank kk 
küidöte erre vonatkozólag azt kérte, hogy ee 1 
hányad a román tüzifaexpoi tőrök számára 1 
Magyar Nemzeti Banknak a Banca Natíonalá- 
nál levő diszponibilitásából fizettessék, hivata- 
los árfolyamon, vagyis 29.54-el, aminek eredmé­
nyeként a román tűzi fa exportőr magasabb ér­
téket kap.

A román delegáció azonban ezt az előnyt ia 
leevésnak találja ahhoz, hogy a román ía eljus­
son a magyar piacra, azért, a román delegáció 
különféle díjkedvezményeket kér a magyar va­
sutakon.

Kirándulással szereznek gondolko­
zás! időt.

Bucureisti. Saját tud. A román—magyar ve­
gyesbizottság tagjai szerdán kirándulást tettek 
a Bucegibe. Reggel nyolc órakor indultak el Si­
mádról gépkocsin, a do-hresti vidékre, ahol meg­
tekintették a vízműveket, majd felmásztak a 
Scropoasa-tóhoz s itt ebédeltek. A kirándulók 
este érkeztek vissza Sinaiába. Ma (csütörtök) 
délelőtt 10 órakor a vegyes bizottság folytatja 
munkálatait.

anyagikiivitel-t. E-zt a tilalmat azonban azonnal 
megszünteti, ha benemava-tkozási egyezmény 
alá iró álla mai bármely formáiban segítségére 
le színek a harcoló feleknek.

Rydi-Smiaíy lengyel hadsereg- 
felügyelő résztvesz a francia 
hadgyakorlatokon

Varsóból jelentik: _ Rydz-Smigly lengyel 
badiSeregfelügyelő — mint hivatalosan jelentik 
— augusztus 28-án utazik Párizsba. Útjára 
Stahiooicz vezérkari főnök, Strzeletzky ezredes, 
a lengyel ha dse r eg f e 1 ügy el őséig irodájának ve­
zetője és két szárnysegéde is elkíséri. Rydz* 
Smigly néhány napos látogatását fölhasználja 
arra, hogy részt vegyen a francia hadigyakorla­
tokon.

> Nemzetközi értekezletet 
hív össze a francia kormány 
a spanyol polgárháború meg­

fékezésére

zerva állományban. Ami olyanformát jelen­
tett, hogy nyugtán dicsérd a napot!...

Jani megházasodott. Elvette Évát. Nem azt 
az Évát, akitől három évvel ezelőtt elbúcsúzott, 
hanem egy másik Évát. Olyan mindegy. Éva, 
— Éva. Nekifogott és túrta ő is a földet, ahogy 
tanulta. Megbajuszosodott és a Janiból János 
lett; időjártával pedig János gazda. Az élete 
csendes eseménytelenségben folydogílt; a világ 
vajúdása nem érdekelte. Urak dolga. Majd 
elintézik egymással, ha bajuk van. Ennél sok­
kal háládatosabb foglalkozás, ha az ember 
ráérő idejében báját ereszt, mert ezzel a képe­
sítéssel rálépett arra az útra, amelyik végül is 
H bírói méltósághoz vezet. Sok életbölcsesség 
van ám abban, mikor a bírói méltósághoz 
zsiradékot is követelnek Képzeljünk csak ma­
gunk elé két bíró urai. Az egyik sovány, n int 
a keszeg; a másik húsos, hájas. Melyik impo­
nál jobban? Kilószámra is. Ebből megint nem 
következik az, hogy az illető egybajjal hájfejü 
is legyen. Dehogy.

Hát mondom, János gazda nekikezdett 
báját ereszteni.

Vasárnap reggel templomba készült. 
Éppen beret válkozott, mikor az életepárja be- 
viharzott:

— Jaj édes uram, el ne vágja mán a nya­
kát, de nagy baj van!

— Micsoda te?
— Kiesett a világfeneke; háború lesz.
— Ne te ne.
János előbb megberet válkozott, mert ilyen 

fontos műveletet nem lehet félbeszakítani egy
Jós háborúért. Azután utána nézett, hogy mi

igaz a dologból, mert az asszonybeszéd sokszor 
csak pipafüst.

János mihamarabb meggyőződött, hogy 
biz ennek fele sem pipafüst, mert a császár 
igen komolyan hívogatja. Gyere csak édes 
fiam. corporal Johan Peták egy szóra. De le­
het. hogy kettő is lesz belőle. A délelőtti isten­
tiszteletet még végig hallgatta. Azután meg- 
hányta-vetette az ide vágó teendőket azokkal, 
akiket hasonló megtiszteltetés ért. Mert most 
már nem babszemre megy a játék. Jó lesz 
tehát rendbehagyni a világi dolgokat. A há­
borúban hamar megesik, hogy az ember arra 
ébred fel. hogy megvan halva.

A beöltözés után János gazda megint káp­
lár iir Peták lett és mint ilyen, meg sem állott 
a Cigányszigetig itt tette le az érettségit a 
régen beszivott katonai tudományokból. Sike­
rült is mihamarabb kifognia egy golyót. Va­
lami derék jóravaló ember lőhet te ki, mert 
nem tört. nem zúzott, csak éppen keresztül 
szaladt a combján. Mintha csak az mondta 
volna: van szerencsém!

Egy ilyen kis bárány hi mlő drága pénzt ér 
a háborúban, mert lehet véle fedél alatt húzni 
a háborút. Idővel azonban ez is begyógyult és 
Peták káplár úr most már Trebinje körül 
praktizált. Itt éppen viszonylagos csend volt. 
Mind a két fél unatkozott és nagyokat ásított, 
várta a másikat. Gyere te!

Az ellenségnek van e?y eléggé el nem 
Ítélhető rossz szokása. Mindig rosszban (őri a 
fejét Naevori ritka az olyan ellenség, amelyik 
jól akar Valószínű, hogy ez a tapasztalat indí­
totta a kapitányt is arra, hogy igy szüljék

káplár úr Petákhoz:
— Káplár Peták! Vegyen maga melle, 

négy embert és nézze meg, mit csinálnak azok1 
odaát. Igyekezzék minél többet látni.

Itt egy kis elérté,s történt. A kapitány a* 
ellenséges vonalat, értette „odaát“ alatt: a káp­
lár ur pedig az ellenséges országot. Ment ha 
nem így történt volna, akkor már estefelé je­
lenthette volna, hogy az ellenség alig négy 
kilométerre van és nem képez egységes vona­
lat. hanem csak egyes pontok vannak meg­
szállva, úgy, hogy keresztül lehet, bújni * 
frontjukon.

A kiküldött hírszerző járőrt várták este, 
várták reggel, de nem jött.

— Elfoglak őket, — mérgelődött a kapD 
lány.

Délfelé azonban váratlanul előkerült az el­
veszettnek hitt társaság; holtrafáradtam, gyű* 
rőt ten. piszkosan. A jelentésit az ezredes úr n 
végig hallgatta.

Ők a kapott parancs érteimében megnéz­
ték, hogy mit csinálnak „odaát“. Sötét este 
lett. mire bujkálva, hasoncsúszva, mászva el­
értek egy falut. A házak már sötétek voltok, 
csak egyben volt világ. Ott bekukucskáltak af 
ablakon. Bent egy csomó tiszt összebújva tanul­
mányozott egy térképet. Rövd tanakodás után 
oda irányították a puskacsöveket, ahol legtö­
mörebbek voltok a tisztifejek és badurrantol­
tok az ablakon. Azután elszaladtak. De nagy 
ideje voll.

Corpora! Johan Peták, zugsführer Johan 
Peták lett. Megkapta a nagy ezüstöt es nyolc­
napi szabadságot. Mi keli még egyéb?
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Magyar Lapok

lz fparigazoMojok becserélésére egyelőre 
neat hosszabbították meg a batáridőt

A Magyar Párt irodájában dr Bartos Gyula ügyész felvilágosítást ad
az »parigazolványok becseréléséi

Az iparigazolványok becserélése tekinteté- 
ben ellentétes hírek vannak forgalomban, mi­
ért is a Magyar Párt helybeli vezetősége a 
nagyközönség tájékoztatása végett az alábbi 
felvilágosítás kiadását tartotta szükségesnek:

Az oradeai munkakamara a Bihor, Satu- 
mare és Sälaj vármegyék területén lakó iparo­
sok igazolványainak becserélését végzi. Az órá­
sai munkakamarához a Bihor megyében és 
Oradeán lakó iparosoknak kell benyujtaniok 
kérvényeiket, a sälaj- és satumaremegyei lako­
sok pedig az illető megyékben működő munka­
kamarai kirendeltséghez fordulnak a becseré­
lés végett.

Törvény szerint a becserélés határideje 
augusztus 30, de szó van róla, hogy ezt a határ­
időt a miniszter október 30-ig meghosszab 
bitja. A meghosszabbításra vonatkozólag azon­
ban tegnap délután az oradeai munkakamara 
vezetőségéhez semmiféle értesítés nem érkezett 
a minisztériumtól. Ezért a magyar iparosság fi­
gyelmét. felhívjuk arra, hogy szigorúan alkal­
mazkodjék a törvény előírásaihoz és a kitűzött 
határidőn belül igyekezzék eleget tenni az ipar­
igazolványok becserélésére előírt formaságok­
nak. Tájékoztatás végett közöljük, hogy az ora­

deai munkakamara a következő iratok benyúj­
tását. kívánja:

1. kérvény, melyben a becerélést kell kérni, 
annak feltüntetésével, hogy a régi iparigazol­
vány váltásánál az illető iparos segédi munka­
könyvét melyik hatóságnál helyezte letétbe. A 
kérvényhez csatolandók az alábbi okiratok:

2. állampolgársági bizonyítvány hiteles 
másolata,

3. erkölcsi bizonyítvány az ügyészségtől,
4. bejelentő hivatali igazolvány,
5. a munkásbiztosító pénztár nyugtája ar­

ról, hogy a kérvényező a becserélésért kívánt 
200 leit oda befizette.

Ezeket az iratokat a jelenlegi helyzet sze­
rint, legkésőbb szombaton délig be kell nyúj­
tani a munkakamarához, illetőleg a szomszédos 
megyékben a munkakamarai kirendeltségek­
hez.

A Magyar Párt jog segélyirodájában dr 
Barthos Gyula ügyész most is a magyar iparos­
ság rendelkezésére és tagjainak rendelkezésére 
tartja a becseréléshez szükséges kérvényblan­
kettát. Hasonlóképpen figyelemmel kíséri a 
munkaiatok folyamatát és azonnal hírlapilag 
értesíti a nagyközönséget, minden esetleges vál­
tozásról.

y.: ev^’’ — Pernek, augusztus 28

P. Esser S. J.-Lukácsy I.:
Negyedóra a szószéken III,

„Szentbeszédek az egyházi év jele­
sebb ünnepeire.“
Ára 80 lei és 10 lei portó

Kapható könyvosztályunknál

Még mindig nincs teljes világosság 
az iparengedélyek becserélése körül

Mára várják az ügy tisztázását
. -^z iparengedélyek kicserélése körül még 

mindig általános az izgalom Oradea iparossága 
közt. Az iparosok nagyrésze még mindig nin­
csen teljesen tisztában az engedélyek kicserélé­
sének hivatalos eljárásával.

Munkatársunk felkereste V. Givulescut az 
oradeai munkakamara titkárát és részletes ’fel­
világosítást kért az iparengedélyek kicserélé­
sére vonatkozólag.

, V' Givulescu titkár munkatársunk kérdé­
sere a következőket mondotta:
kell .fngedélyek kicseréléséért kérvényt 
kell benyújtani a rnunkakamara elnökéhez \ 
kérvényhez szükséges aktákat, - ha még nm- 
csenek meg — néhány nap múlva is be° lehet,

, V- Givulescu tekintettel navy elfoglalása 
gara.’ részletesebb felvilágosítást nem tudoU 
adni ebben a kérdésben.

Mit mondanak az iparosok ?
Munkatársunk beszélt azután egy néhánv 

mun°kakamaránáLPen 32 Ü*yben *

adása körű!°vaí bajTanlmokrná- 

nyok kiváltása körülményes és — előrelútható-

Sántior Imre :

kát. ifjúsági

IMAKÖNYV
II. kiadása.

Középiskolások számára egyedüli 
mi a Kön w egész Erdély területén!

í ben 6/611 eS.ész vás/onkötcs- e *' aruny nyomassak Ara 60 lei.
í K3phytő IcönyvosztáSyunkban.

lag — nem lehet a munkakamara által előírt 
parnapos határidőn belül beszereni. A betecr- 
segélyzőnél, a városházánál ezerszámra várnak 
az iparosok, akik okmány végett mennek, hogy 
sorra kerüljenek. A betegsegélyzőnél 200 leit 
Kernek a kiadott okmányokért, s a többi helye­
ken is mindenütt fizetni kell.
^hH°lnaP P,ént,ekig mé= teljes bizonytalan­
éban maradunk — mondotta. — Péntekre 
igém ugyanis a munkakamara elnöke hoey- 
reszleies rendeletet, fog kibocsájtani az ipar- 
engedelyek becserélésére vonatkozólag.

. Eddig tartott az iparosok felvilágosítása s 
kíváncsian várjuk, mit is hoz a pénteki rende-

<>***■*■ ******* ***»*<>+<> 4**^4 ^**<>*<>+*4
,T8™e^s- Csapó György CFB mii.

vezető. 57 eves korában merhalt. 'Teme‘p<e 
augusztus 27-én délután 6 órakor volt \VPi*7.
LmSshT Sw. 45 SZ- '",M,ír61 • Vew«,l
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finhh kiránduló helyét. Bä itat keresi!-

B,hm kaput. st.h. Részvételi dij tagoknak ;i° 
lei. vendégeknek 13? lei. índntáa vaTmar ,1^ 1
frodáhin Je!en,kczni az P<ry*,ü>ii .
i oo aha n Pr La zár Aurel-ulca U „ZArr, .,«*■ I
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Hercegi kereszíelés 
Japánban

Akármilyen modern is a mai Japán, nir.id- 
abban, ami technika, tudomány, nagyvárosi 
élet, éppen olyan változatlanok a japániak er­
kölcsei, szokásai. így egy japáni herceg kérész 
teiéso évszázadok óta változatlan ceremóniák és 
törvények szerint történik.

A szertartás előírja, hogy a gyereket egy 
gazdagon faragott ciprusfa-kádban kell megfür 
detni. A fürdetés ideje alatt egy igen nagyérfé. 
ku történelmi ellenző mögött két ősrégi vérté- 
zetbe öltözött tudós áll és míg a gyermeket für, 
detik, az ellenző mögött a két bölcs hatásos és 
jelentős részleteket olvas fel régi krónikákból 
A téma: Császárrá nevelés. Két magagállásu 
méltóság időnként egy ívnek a- burját feszíti 
meg, hogy a gyermek sorsától elűzze a gonosz 
szellemeket. Ezután a herceg atyja, Japán csá­
szárja, egy papirgöngyölegre ráírja a gyermek 
nevét s a papirgöngyöleget egy értékes lakkba- 
bozba teszik, melyet a gyermek szobájában 
őriznek. Es míg a császári palota elé felvonul 
egy tüzérszázad s ágyúiból üdvlövéseket ad le, 
a japáni papok az újszülött őseinek hosszú név­
sorát kiáltják, védelmüket könyörögve a csá­
szári gyermek számára. Megdördül a kikötőkben 
horgonyzó hadihajók szalvéja, is és a birodalom 
minden városának tereire összegyűl a nép s 
banzájt kiált a kisfiúra.

A keresztelés után a herceget újra anyja 
szobájába viszik, hogy anyja karjába ölelhesse. 
Mert ha császárné is, anya akkor is.

Iskolai beiratások
m.i &Ä- etL0rÄö°,SUl-(IfrUiT&
Jonescu No. 6), az 1936-37-i iskolai évre a 
beira tások szeptember i-től 10-i- vas írnánk 
ünnepnapok kivételével, d. e. 8-tól j2-ig d u 
3~v-lgie5,zkozölfetnek- Felhívjuk az érdekelt 
ffn-uke •■th?gy gyermekeket ezeken a napokon 
leltetienul írassak be, mert u megjelölt időn
Sermeí-e^ivive •'•ogunkkan iskolánkba több 
gye,rmeke felvenni. Az e ső osztálvba -nvi,gyermekek .szüle: hozzák ma íukkj n 'Ár.
íhira d/-ami ,anya könyvi kivonatát (bei.rí< eel-
vatal)d rn 9 ifja.,ki az anyakönyvi hi-
\ atal) a felsőbb osztályba jövők értető- 
konvvukeb A hétéves kort el nem éri gyerVrie- 
-.ek .zuleit kérjük, hogy a be,: rá sí idő «kő kA 
napjám jelentkezzenek, hogy kellő idő ^ven 
^./llgedu V ,mszerzésére. Általános Miák-,Z- 
.atásf a beírás alkalmával nyernek a —Vök Az igazgatóság. --u.jk.
HVn^eííat^SOh - a,z o!osinhi római kato- 
s V rs emf ^“iskolába. Az Oradea-olo-
rl' kafoI|k.l's elemi fiúiskolában •Ava-
i-ou u a be:rntások szeptember l-!ő! iO g
'nmf’n.Xfa k osz!1á|.vbfl iratkozók részére di- 
:ami an^Kónyvt értesítő (Aviz) és kerea-p.’.v.i 

<°bb,' os,ziáIybe!iek részére ezeket, Vivid 
l Z ?!4z,5 évt iskolai értesítő szükségesek A
i;;!;aSf,yss megnyitása 1«» ie5Z.

Kirándulás. A Kolping Soo^tfegvlei
-uns.a szakosztálya folyó hó 30-án kirándulást 
ioxdlZ R,n!to,ra ff környékére. Részvételi dij 
I2o tagoknak iíQ le,. Jelentkezni lehet az
'ion 843 szekházában’ Sir. Alexanrtri i2. üe-

mínikatrai eiökénzö tanfolyam hirdet* 
menye. Az oradeai PP. alfelügveiősége 

! A kA‘?r!ai érképzésben levő iMakkal, 
mevkezAM^'i Szepíe,mber tizenötödiké után 
közmrí,íd,' ek va gyakorlatok. Az iskoi«) al­
központok .subcentre scolare' legelső niéae
közítmír pé,niftkei> s a nern-isketai al­
központok ; s u been ve nescoe.r-») ^ \ vjVee**r^ir* y-án, vasárudp 1^."’ " ^

uwi'Jiäsfe^sfefci ií-tilüL. riiHVli' í ' l'¥"'iiig:i!'.ii, "'i r i.:.
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... tömegek 
felkoncoltak két japán 

uságirct
Erős feszültség állott elő a Távol-
keléin. - A kínai külügymi„iszler
sajnaikozasal fe,ezie ki a japán 

nagykövet előtt
Nankingbői jelentik: A távolkelet,i feszült 

ség ismét fokozódik. Csemrtuban kin*; 
fk két japán újságírót, felkoncoltok' s több 
bnaj rendőr es polgári személy i,s életét vefz 
tette, vagy megsebesült.

, ^ japérc lapok nagy felháborodással ;rnak 
6 két japán meggyilkolásáról A ianán 
zi,l felviliigosttást kért 
kínai belügyminisztertől és a nanking ,apá?
nagykövet erélyes tiltakozást jelentett

85SÄ0**' roliák ■»* “csteik
A japán haditengerészeti hatóság a gvil- 

/ossággal kapcsolatban a „Hira“ nevű japán 
ágyunaszádot Csengtu közelébe vezényelte A 
kínai küliigyminiszter a japán nagykövet előtt 
sajnálkozását fejezte ki a történtek miatt.

geo

Stalin háborús beszédet 
intézett a vörös hadsereghez

Nagy nyugtalanság támadt emiatt 
Londonban

... Londonból jelentik: Az Ewening News 
közli annak a rádióbeszédnek egyes részleteit 
amelyet Stalin intézett a vörös hadsereghez.

Nagy fontosságú események előestéjén 
fagyunk — mondotta többek között Stalin. 
Minden pillanatban sor kerülhet reá. hogy fel­
szólítást kaptok a prolefári haza védelmére, 
őrizzétek meg országunk határait!

Stalin háború beszéde Londonban nagy 
nyugtalanságot keltett. Angol hivalalos körök 
még nem kaptak értesülést a beszéd tartalmá­
ról, sőt szovjet hivatalos körök határozottan 
tagadják, hogy háborús beszéd hangzott 
©Ina el.

Stalin beszédére kétségtelenül a német ka­
tonai szolgálati idő felemelése adott közvetlen 
okot. Angol körökben azonban hangoztatják, 
hogy a beszéd némely részlete több volt egy- j 
szerű filippikánál.

Magyar lapok

Állandó lelt a véres harc 
Irun és San-Sebastian körül

Mindkét részen a legújszerűbb harci eszközökkel dolgoznak.
A kormánycsapatok szívósan ellenállónak

— Legújabb hírek Madridból, a tengerről és Marokkóból —
Hendayeböl jelentik: Irun és San-Sebastian 

kornyékén véres harcok indultak, amelyekben 
a hadiszerencse óráról-órára változik. Mindkét 
részről modern harcieszközökkel küzdenek: 
agyukkal, gépfegyverekkel, repülőgépekkel és 
tankokkal A fölkelők első soraiban a marokkói 
csapatok harcolnak Három támadó oszlopban 
indultak Irun ellen, de támadásuk összeomlott 
a kormánycsapatok gépfegyvertüzében. A kor- 
mány-milicia ugyanis az utóbbi napok alatt 
erősen kiépítette állásait Irun körül és több 
baiiyhzászlóalj is érkezett segítségére Asturiá- 
bó] Ezek a kormány legelszántabb harcosai. A 
folkelók repülőgépei Irunra és San-Sebastianra 
bombákat is dobtak.

A déli órákban a fölkelő csapatoknak 
sikerült fölrobbantaniok egy útelzáró 
torlaszt és így négy harcikocsi is be­
avatkozhatott a küzdelembe, hun hely­
zete egyre súlyosbodik, de a kormány- 

milicia egyelőre tarja állásait.
Egy szerda este érkezett távirat szerint a 

nemzeti csapatok támadása San-Sebastian ellen 
is megindult. Hadihajóik védelme alatt a föl­
kelők csapatokat szállítottak partra San-Sebas- 
tiantól nyugatra. A szerdai harcok csak elő­
készítő támadásnak voltak szánva, de kétségte­
len hogy a nemzetiek szempontjából nagy fon­
tosságú lenne, ha az iruni és sansebastiani csa­
patok felszabadulnának és azokat is Madrid el­
len lehetne vinni.

1 ®®Fa*Jrjöban a börtön felrobbantásával 
kísérleteztek. A köztársasáai elnök és a 

miniszterelnök a terroristák íocjlya.
A .sevillai rádió jelentése szerint a marxis­

ták Madridban föl akarták robbantani azt a 
börtönt, melyben a jobboldali foglyokat őrzik.

— Nem kétséges — mondja a sevillai rá­

dió, — mi volt ezzel a céljuk. Az, hogy vala­
mennyi jobboldali fogoly a romok alatt lelje 
halálát. A terv azonban csak részben sikerült.

Szerdán Madridból Hendaybe érkezett egy 
katonatiszt. Elmondotta, hogy a fővárosban há­
rom különböző csoport gyakorolja a hatalmat. 
Ezek a spanyol csekák saját kedvük szerint tar­
tóztatják le és végzik ki az embereket. Giral 
miniszterelnök és a kormány többi tagjainak 
hatalma a nullával egyenlő Sőt, a vörös mili- 
cia Giralt és Azana elnököt állandóan őrzi. hogy 
elmenekülésüket megakadályozza. Nagy szere­
pet játszanak Madridban az odaérkezett orosz 
és német, kommunisták.

Ötszáz foglyot vizbe fullasztott 
a „Janiié“ nevű vörös cirkáló legénysége.
i- kabátból lentik: A kormány birtokában 
jövő Jaime cirkáló C/ctria,vénába érkezett hogy 
kijavíttassa a bombák álta-1 okozott sérüléseit. 
A varos vörös bizottsága követelte, hogy a 
hajó parancsnoksága szolgáltassa ki e letartóz- 
tatoft tiszteiket. A he-!yi bizottság nem tudott 
dönteni mire a madridi kormányhoz forrt ul- 
tak Hasításért Ez úgy rendelkezett, hogy a 
foglyokat ki kell adni Erre ölszáz foglyot, ki­
vittek 9 nyílt tengerre, a vizbe dobálták őket 
es nézték, hogyan fulladnak meg.

Kezdődik a marokkóiak fellázitása 
a nemzeti fölkeltik ellen?

„„ Netidayei jelentés szerint több marokkói 
sapai, tol ázadt Cordobában. Az arabok lelőt­

tek több tisztet, majd átpártoltak a kormány- 
csapatokhoz (Kérdés, hogy milyen kormány­
osa pa tok noz? Ugyanis az egész Spanyol Ma­
rokko ten liefen a madridi kormánynak egyet- 
en csapata sincsen). Egy Ceutá.bói Gibraltár­

ba érkezett egyen ntz mondja, hogy Marokkó­
ban a bennszülöttek fő (lázadtak a Franko tá­
bornok nemzeti csapatai áltol létesített uralom erle-n.

A marokkói csapatok behatoltak San-Sebastián 
külvárosaiba. - Újabb kivégzések

A Figaro jelenti a spa-Párizsból jelentik, 
nyol—francia határról:

A fölkelők szerdán az egész vonalon előnyo­
multak néhány kilométernyire. Irun és Behobia 
enen csütörtökön újabb támadás indult.

Boris király cáfolja a berchtes- 
gadeni találkozót

Horthy kormányzó elismeréssel nyilatkozati Hitler kancellárról

után

Szófiából jelentik: Pár nappal ezelőtt, — 
mint ahogy arról annak idején már beszámol­
unk. — maga a párizsi Le Temps egyik tudó­
sítója azt mondotta, hogy Boris bolgár király 
1S részt vett Horthy magyarországi kormányzó 
és Hitler német vezérkancellár találkozóján. A 
bolgár távirati iroda legújabban hivatalos köz­
leményt adott ki. mely leghatározottabban cá­
folja ezt az állílásf.

Horthy kormányzó szerdán Hinter-Rissben 
fogadta a francia Havas iroda munkatársát. A 
kormányzó határozottan elzárkózott az elöl. 
bogy Hitlerrel folytatott megbeszélésének tar­
talmáról nyilatkozzék. Berchtesgaden említé­
sre a következőket mondotta:

— Hitler müve megmentette Németorszá­
got a boisevizmustól. A német bolsevizmus 
Európa végét jelentette volna. Leheleden, hogy 
?gy európai ember lemondjon egyéniségéről.

A Havas Hinfer-Rissbe kiküldött muri ka - 
Áriának tudósításához hozzáfűzi, hogy Horthy 
Kormányzó kirándulásának célja valóban nem 
(hás, mint a vadászás, amit. az eddig elejtett 
Aégy zergebakk is bizonyít. Egyébként

Schuschnigg volt az. aki Horthy Miklóst 
még Budapesten tartózkodásakor meghívta 
Ausztriába zergevadászatra.

A német—osztrák kibékülés alapján 
uj gazdasági és utazási egyezmény jött 

létre a két állam között.
Berlinből jelentik- Az Ausztria és Német­

ország közötti utazási forgalomról, áru- és fize­
tési forgalomról kötött megállapodási szerdán 
írta alá a berlini osztrák követ, és a német biro­
dalmi gazdasági miniszter. A gazdasági meg­
egyezés szövegét közzétették. Az egyik fejezet a 
Németország és Ausztria közötti klíring­
elszámolást. szabályozza A másik fejezet arra- 
nézve intézkedik, hogy augusztus 28-ra hatá­
lyon kívül helyezik az tOOO márkás kiutazási 
illetéket. Ezzel szemben az osztrák kormány 
felfüggeszti az úgynevezett különvízumot. Az 
utazási forgalom szabályozására vonatkozó fe­
jezet értelmében minden Ausztriába utazó né­
met utas számára 500 márkát utalnak ki. Egy­
előre az utasok csak 250 márkát kaptak, hogy 
minél nagyobbszámú utasnak tegyék lehetővé 
az Ausztriába utazást

A Matin szerint a város bombázása 
szerdán este öt túszt agyonlőttek.
, , Hendayei jelentés szerint a marokkói csapa- 
tck behatoltaK San-Sebastian külvárosába. Irun 
kornyékéről az éjszaka heves tűzharc hallat- szott.

Valladolid! jelentés szerint Malagában az 
köpötta f° yaman harcok f0,ytak a két tábor

A burgosi rádió jelentése szerint Francia 
országból nagymennyiségű lőszer és hadianyag 
éikezett, az mini hadszíntérre. A szállítmányt a 
koimánycsapatok állásaiba, vitték. A felkelők 
állítása seznnt a Totósába benyomuló csapatok­
ká it«i-fra\nCran ei,'-',leui tlöS7'ert és hadianyagot 
talaitdk. A folkeiok határozottán cáfolják, hoev
a kormanycsaptok elfoglalták volna Mallorca 
szigetét. A szigeten semmiféle kormánycsapat nem tartózkodik.

,. E®00 tábornok a sevillai rádióban tiltako-
erölnL6 k' h°fy a kormánycsapatok meg nem 
erfisüett városokat bombáznak. Bejelentette a 
tábornok, hogy Meliquiadest a szabadelvű de­
mokratapárt vezérét és dr Albinadát a marxis­ták agyonlőtték.

c c c ($^.4 5.54.444

Victor Ernáiméi király 
és Musollnl Biiniszterelnök 
az olasz hadgyakorlatokon

Rómából j elemink: Victor Emanuel olasz 
király es Mussolini nagy érdeklődéssel szemie- 
lik a hadgyakorlatokat, s a csapatok magatar- 
tasával a legnagyobb mértékben meg vannak 
elegedre.
r 1 A lVTály s,zerdán másfél órás megbeszélést 
folytatott a hadgyakorlatok közelében Mussoli- 
ttivel. Ciano gróf külügymimisizitier szerdán a 
hadgyakorlatok szénbe!,yéré utazott, hogy tájé­
koztassa Mussolinit a külpolitikai helyzetről*
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Budapest egyik legszebb érdekessége 
amit aránylag kevesen ismernek

Síent Fortunát teste üveg koporsó bem. — Szent Erzsébet 
kiráíyleány sétapálcája.—. A budai Erzsébet-apácák kórháza

Budapest. Shjút tud Éppen 130 éves vol 
ez e ragyogó tisztaságú, komoly épület, a Fő­
utcában szerényen meghúzódó szomszédos 
rendházzal. A bécsiek küldtek 1779-ben elő­
ször tájékozódókat, s mikor meggyőződtek a 
budid polgárok szegény rétegének ápolása, föl- 
ka tolása parancsoló szükségéről, gyorsan je­
lenest tettek Becsben főnöküknél, 1785-re már 
meg is építették rendiházukat mai formájában. 
Akkoriban az egész vár alatt, a mostani 
BaUyán-téren ez a legnagyobb háztömb, sehol 
stm;s i;ly_ hatalmas, várszerü, százablakos épü­
let. Tulajdonkép 1686-ban, 250 éve már ezen a 
helyen kápolna állt. Ferences barátok alakí­
tották át kolostorrá a törökvilágból ottmaradt 
dervis-házait s a közeli minaret köveiből Szent 
Ferenc népe fölépít let te a templomot. 1770 
körül, mai pompás ha rok -diszitményeivel. Ez 
az időközben katonai kórházzá is alakított. 3 
emeletes, hatalmas épület 18 kedves testvért 
fogadott be 1785 novemberében, kik Becsből 
jöttek, szegény budaiak ápolására. Egy álló 
hétig hajóztak idáig, de tűrtek, igazi apácai 
lemondással, Krisztus szeretetével. Első főnök­
nőjük Anger Klára volt.

A kedves testvérek áldozatos lélekkel 
hozzáláttak nagy, nehéz vállalkozásukhoz. 
Iszonyú nehézségek, nélkülözések árán szer­
zik be kezdetleges orvosságaikat, a felcsereket 
isiiig bírják fizetni, semmi remény a magas 
pártfogásra, egyedül a hercegprímás, 
Baltyhány segíti olykor a rendházat. Persze, 
hogy József császárhoz, a „kalapos kirá!y“-hoz 
hiába fordultak. Aki szerzeteink nagyrészét 
kiűzte, hogy lehetett volna ezeknek segítője? 
És egykorú íratok mégis elárulják a csodát! 
Egyszer maga, személyesen is meglátogatja a 
kórházat s attól fogva haláláig többször fordul 
feléjük n_ királyi kegy. Ekkor szaporítják az 
ágyak számát, erősödnek meg munkájukban.

A natív árvíz és az apácák.
Szegény jó apácákat is alaposan megkáro­

sította az 1838-as és későbbi 2 árvíz, mikor 
elsőemeleti ablakuk is vízben volt és a egész 
kettős főváros. Pest-Buda polgársága elszegé­
nyedett és oly sokan meg is fulladtak. Ezt a 
szám árit anus munkát, a legszegényebb betegek 
ápolását Isten segítségével s ma már jelentős 
társadalmi és fővárosi anyagi hozzájárulással 
végzik, szerényen, nevek elhallgatásával. Hogy­
ha az ápoló, önfeláldozó apácák keresztneveit 
fel ;s sorolnánk, mitsem érne, hiszen ekkora 
kolostorban 70—50 áldottlelkű, faradba; lan 
„kedves nővér“ egyformán megérdemli a fel­
sorolást. vagy — ami nékik még nagyobb ki­
tüntetés — az egyenlő elhallgatást...

Magának a rendakipitó acheni (német- 
országi) gazdag Rademacher kisasszony, Szent 
Ferenc harmadik rendjéből kapta az indítékot, 
lelki kényszert erre a nemes tettre. Már 1620— 
1622 körül, a világszerte pusztító pestis-járvány 
idején felépült két kórháza Szt. Erzsébet vé­
delmező pártfogásával s az alapító főnöknő 

többezer beteget ápolt. Csodálatos, hogy ez 
a német urinő éppen az irgalmas királyi asz- 
szonyt, a Thüringiában élt magyar Szent Er­
zsébetet választotta patroné járnak'. Ezért is ér­
lelődött meg a német, majd osztrák apácákban 
a vágy: eljussanak oda. a budai várhoz, ahon­
nan védőszentjük leányéveiben elindult hogy 
német parasztokkal, szegényekkel tegyen jót. 
mint Lajos őrgróf felesége. Csak 2 éve, hogy 
az egész katolikus világ kegyelettel emlékezett 
erre a mártír-asszonyra, kinek sem a trón, 
sem a fényes mulatság, pompázó pazar élet

Regény,
mely valóban megtörtént esetet ir le:

Spilmann S. 3.

i mám titaic áldozata
címmel jelent meg.
Ara 1 l o lei és portó 

Megrendelhető könyvosztályunknál

nem kellett, hanem életét a szegényekre ál­
dozta.

A templom felbecsülhetetlen 
ereklyéi.

Még csak templomukról kell megemlékez­
nem, melyet (mint említ ettem) a ferencesek 
építettek. Oly különösen, szerényen áll a ma­
gas házsor végiben, mint lm oda beszorítva 
azt jelképezné, hogy itt elsősorban a könyörü- 
let, a kórház a kiemelendő, a templom is a 
forum internum üdvöt hozó kelléke, a bete­
gek, szenvedő ápoltak vigaszt nyújtó helye, 
nem pedig az utcáról betévedő híveké. Egyik 
oltárán üvegkoporsóban nyugszik Szent For­
tunát us teste, aki szintén betegeket ápolt és 
apostolkodott. A Mária-szobor, valamint Szent 
Antalé telidestelii a gyógyulták kegytárgyaival, 
ezüst-arany díszekkel, ékszerekkel.

Remekfaragásu szószékét sokszor elné­
zem, de mi ez ahhoz a faragó munkához ké­
pest, amelyet a Szent Erzsébet botján, a sek­
restyében csodálhatunk meg? Ezt a csipke- 
szerű faragványt, mely Erzsébet sétapálcáját 
ékesíti, a díszes üvegszekrényben mindig 
megnézem, mikor arra vetődöm, hiszen a ma­
gyar királylány gyámola volt és a kóbor ku­
tyák ellen egyetlen védelmezője, mikor útja:t 
az elesettek, beteges és gyámoltalan jobbágyok 
felé vette, mikor a kunyhók során élelmet 
ajándékozott s talán kezében volt a legendás 
rózsatörténet idején is!

GERGELY PÁL dr.
CA-óá-Cv ’>-í- C -' í-<?• v-<6> v❖ í-O

Ar BB I IR I fvpenzgyulolo
Hollywoodból jelentik: A filmbábeltől né­

hány kilométernyi távolságban igen furcsa em­
ber vonja magára a járókelők figyelmét. A hó- 
fehérhaju, 80 éves embr, „ szabad ég alatt ta­
nyázik, egy földalatti üregben, a többi lakótár­
saival: két öreg szamárral és nyolc kutyával 
együtt..

Howard Péter Írországban született, nagy­
atyja és atyja matróz vHt, így nem maralt más 
hátra, minthogy Péter is hajóra szálljon és be­
utazza a messzi tengereket. Még mielőtt azon­
ban a fiatal Howard örökre búcsút mondott 
volna a szárazföldnek, egy csinos leánnyal je­
gyezte el magát, akit később feleségül akart 
venni. Az eljegyzés után a fiatal tengerész meg­
indult első nagy tengeri útjára. Xmíko- vissza­
tért, igen kellemetlen meglepetésben volt része, 
mert rövidesen megtudta ismerőséből hogy a 
menyasszonya hűtlen lett hozzá. Ezt Howard 
annyira szivére vette, hogy fogadalmat tett ar­
ra, hogy otthagyja Írországot és áthajózik az 
Újvilágba. Ifjúsága többi részét Howard egyik 
ausztráliai szigeten töltötte el, innen később 
Amerikába ment, ahol a világháború idején az 
amerikai Egyesült Államok ' partrendőrségénél 
teljesített szolgálatot. A házasságról örök idők­
re lemondott.

Múltak az évek. kitört a világháború, Ho­
ward azonban már_ tulöreg volt ahhoz, hogy a 
hadseregbe lépjen. Évek múltán nyugdíjazták és 
azóta Los Anegelesben élt, innen pedig később 
a Los Angeles közelében elterülő hatalmas film­
városba ment, ahol, bár igen szűkösen, de any- 
nyit mindig megkeresett, ami az élelemhez és 
a lakás fentartására elegendő volt. Hollywood­
ban Howardot majd minden színész és rendező 
ismerte. Az öreg ember ugyanis nagv feltűnést 
keltett, övig érő hófehér szakállávaí, amellyel 
°gy középkori kolostorból kikerült szerzeteshez hasonlított.

Howard általában véve igen vallásos is volt. 
Vallásossága miatt keveredett most, utóbbi idő­
ben hírbe. Ugyanis az történt, hogy a földalatti 
kunyhójában lakó öregembert Hollywood egyik 
népszerű rendezője kereste fel azzal a céllal, 
hogy Howardot. egy film számára szerződteti és 
vele annak főszerepét eljátszatja.

A, fi!mfőszerepért heti négyezer dollár ho­
noráriumot ajánlott fel az ismert rendező. Nagy 
volt azonban a meglepetése, amikor Howard ezt 

,a. n.^Ky0R?zp,!ZÜ honoráriumot visszautasította. A kérdésre a következő szavakkal felelt-
ni.,T*Ena!wl.v fi!m ncm érdekel, gyűlölőm a 
pénzt és inkább szegény maradok, csakhogy lel­
ki üdvösségem biztosítva legyen.
meiiAi J,T0Wa,r/1 .P4,5^ a fűmről, a pénzről és * mellől nem tágított

A sufyátm&tett etufat
Delhiből írják: Plunkett angliai kutató a 

minap érdekes fölfedezésről számolt be egy ion. 
doni napilapban. Az apgo! természettudós töb­
bek között beszámol arról, hogy Indiában sike. 
rült egy különös fényképfölvételt készítenie ar­
ról, amint egy szent joghi súlyát vesztve, mint­
egy két méter magasságba a földről fölomelke- 
dett és a levegőben maradt. Plunkett pontosan 
leirja a különös eseményt. Beszámolójában el. 
mondja, azt, hogy a joghi háromszor négymé­
teres területen árkot vont, a négyzet négy Mr. 
kán vízzel telitett kőkorsót helyezett el, ag ár­
kot is megtöltötte vízzel, majd az ily módon vig. 
zel telített földterület közepére pokrócot borított 
ráfeküdt és a körüló 11 ók legnagyobb csodálko­
zására, pár perccel később a levegőbe emelke- 
deít. Piukett séta pálcájával a lebegő ember és a 
föld között többször végigsuhintott, de úgy lát­
ta, hogy nincs valami láthatatlan ék az indus 
és a föld között, tehát a csalás esete nem forog 
fenn. Állításainak bizonyítása végett pontos 
fényképfölvételt is készített, amit a Leszámoló- 
hoz csatolt. Londonban a feltűnést keltő esetet 
megmosolyogták, kétségbe vonták az angol ku­
tató állításait, mígnem egészen váratlanul két 
nappal később hasonló esetről érkezett jelentés 
amely ugyan nem Indiában, hanem Amerikában 
játszódott le.

Beck Heynald csikágói férfi egyik nap arra 
ébredt, hogy különös módon feltűnően könnyű­
nek érzi magát. A különös érzés következtében 
sckkal gyorsabban érkezett hivatalába és szöcs­
ke módjára ugrani is volt képen. Beck a külö­
nös felfedezés nyomán fölkereste egy amerikai 
cirkusz igazgatóját és arra kérte, engedje meg, 
hogy a közönség előtt is bebizonyítsa a különös 
jelenséget. A cirkusz igazgatója elutasította 
Bcck kérését, mire az egy varieté igazgatóját
kereste föl. Útja ez esetben sikerre! jár; Még
aznap este szerepeltették Decket, aki a nézőté­
ren^ állva, mintegy tiz méternyi távolságról,' a 
nézőtér két padsora között, egy helyből, nekifutás 
nélkül, a színpadra ugrott. A feltűnést kai tő 
produkcióról az amerikai lapok érthetetlen mó­
don nem voltak hajlandók említést tenni. Az eset 
Eecket annyira elkeserítette, hogy másnap ön- 
gyilkosságra határozta el magát.

Beck hazatérve hivatalából, kötelet kerített 
elő, annak végére hurkot kötött és szobájának 
mennyezetére fölakasaztotta magát. Negyedórá- 
ná! tovább lógott, a levegőben, anélkül, begy 
megfulladt volna. Az akasztást többször megkí­
sérelte, de a halált okozó fulladás nem követ­
kezett. be. Beck súlyát vesztve, pehely módiára 
lebegett a levegőben és nem tudott éLététől meg­
szabadulni. Elkeseredésében mérget kerített, 
aminek hatása oly nagy volt, hogy pár perccel 
később kiszenvedett.

Cinnek $s szüksége van arra,
hogy tökéletesen megtanulja a német nyelvet!
Játszva és a legrövidebb idő alatt tökéletesen 

mesrta.mil németül »
most már III. kiadásában megjelent

Tanuljunk
könnyen

gyorsan
németül

kiválóan aLkalnwcímű. magán tanulásra 
nyelvkönyvből, amelyet

Dr Ernst Häskel tanár,
a Pázmány Peter Tud. Egyetem előadója,

8 háró Eötvös Coll. tanára irt.
Ha va.óban rövid idő alatt könnyen, sziflle 
látszva akarja megtanulni az ön számára aél- 
kuiozhetetlen német nyelvet, úgy azonnal 
sárolja meg e művet, amelynek bővített, sió 
Jegyzékkel és a feladványok megfejtésével 

kiegészített
III. kiadása most jelent megl

Ez a magán tanulásra kiválóan alkalmas 94- 
met nyelvtan néhány hónap alatt érte el 

harmadik kiadását!
A NÉMET NYELV ISMERETE MA MAR 

MINDENKI SZAMARA LÉTÉRDEK!
Ara fűzve 200 lei és 10 lel portó.

Kapható- RÖNYVOSZTALYUNRNAL.

■'»*-•t'v- * •>

\ x &



* '<wMmm' vmmmm-

V évf., 194. szám Péntek, augusztus 28--- ívj, ***• Magyar ■■ apók

..................ffrade», Sfrad. R(g(U c
«LönzTTEa ja« 8#lfa~ r°' »• 5

k«t.. «é. ér. *> mjél P „ f
Postatalurékpénzián csekkszamUnTT **

r.Jeio27 " “ 8Mma « 80.037.
Pelelősszerkesztő Petiim tiYÖR
CM ........J
kké^&V".* -Svu:;-

ItScMárás
Az idöjáráskutatö intézet icInniA«,™.álható időjárás: Élénk ZU ‘ ° szermt 0 

északi megyékben záporesif J^“S3“ s=él, f 
változik. zaporeso, a hőmérséklet nem
„z mSSImLäS Sr fi“'-

,<ewy“k‘L6“S„^“ f15« fél, 
lánó 34.15 Amsterdam 20r!?7 fél ^BerHn^l-vr"
tlítgrád 700 8 ° Prä« 1368. Varsé 57.70.'

AgJfTT mlklwr l“d p“6h,

WtfÄ
3 vCÍ,4eu teológust pappá szentelte

történf^rzte^7.teUnc,náhMTaXírk
«•zzrsfrr. Er»
lad. Leb,vic« TMnie, i„“„ piebTaV««'' 
?«,LnT«BkLU,,Mr' A «»->!=£ eg”„
lanär magvarfata'meg anépnek.Gy“,a l“tógtol
kezMoÄ.6™*“«'615tiA,mtod 'r'fr
forufársasáig 1937-ben iaci ri„; 1 ^e^e_
Braile,
L“MÄfSSnndL„'f0,“1,bM **

Mereu’rea S c?á°fé,ly<í!z’éb a har9»ai búcsút?
Ä'^STÄSf i totfr"’! .m"‘

g.^SÄ'aÄ 
Äa^Misr -
a tisffvSSer'SUi1 lj,tó rendeletét követel
RucufeS SmU i,HatAna^ há^ssácsokra is. 
nijf uresta. hajat kid. Azzal a királyi rend-eleit
ie. kapcsolatban, amely 9 diplomáciai testület.
8 a kulugyrmn isaterium tisztviselői szám-ín 
megtiltja az idegen nemzetiségű nővel való 
hiaznssamköést. az Universal javas ója ho-v 
“><f "" “rcl« ki kell h*4lÄ«SÄ 
román alia mi tisztviselőkre, de különösen a 
hadsereg tágjaira, mert főként Ardealbnn
ame!vek°r ennP’k J-yen ,vegyes házassá,-kötések, 
amelyek — mondja a lap - román szempont­
ból nem kívánatosak.
Oslnhó?CMt * ?einA utasították kJ Norvégiából.
ritmÓl,ti -t «k: A norvég igazságügyminiszte- 
Z» t ° b-fZ Utlevélosztályt, hogy emlé- 

fZtótof • T a tZ^xJt- norvégiai tartózkodásának 
NwÄ® és k?rJ(> fe!- ígérje meg, hogy nmig
íievpkhp4 3nn t« txem avatkozik külpolitikai 
ügyekbe csak történelmi munkásságot fosr ki-
tálUU Munkásságának azonban nem szabad 
támadásokat tartalmazni egvik állam ellen sem
avétJVm-tUrZ<\n,ába csztotlák Mures me-
SZÍ tTf,!tu4 l'r,PS' Saját tud. A mures- 
megyei tan felügyel őséghez leérkezett közokía- 
Míuo-v, miniszteri rendelet- szerint Mures me- 
2'e‘ az úgynevezett kulturzónábu osztották. A 

■ndelet arról is szól, hogy Ans'helescu mi- 
niwter a ™egyéf a legerőteljesebb módon ki- 
'anja belekapcsolni a kulturzónába. tiopen 
nfi- 1 ® r.en,d..elí. a megye narautmenti járásá­
nak különböző, székelyek által lakott községei- 
ben, hogy 25 álfemi elemi iskolát és óvodát 
ÍItSa 1'?^’ a közigazgatási hatóságokkal 
e^yeté'rtes.ben Ezért kinevezett, a vármegve 
r,6**" 1 M6 'nyolcvan állami tanítót- és 28 óvó- 
. k. a kiknek szolgálati beosztásáról mir fenti 
rendeletében intézkedik. Anghelescu közokca- 
wngyi miniszter fenti intézkedésére vonaf-ko- 
f?.eg, & legutóbb Tárgu-Muresen megtartott 
aiiarni tanítói kongresszuson már világos cél- 

,1S heti. A rendelet egyébként intézkedik a 
U,v, .?,mizM fokozottabb mértékben való ke- 
_ észt ni viteléről, hogy a létesítendő állami isko- 
Í®K_tanuJóinak Jétszáma teljes legyen,

Apja sírján meghalt egy jogakadémlal ta- 
nör. Nagyszombatról jelentik: v , ey jetviin 
a kecskeméti jogakadémia tanára, a nagyszom­
bati temetőben, atyja sírjánál megm^rgezte ma­
gát. A járókelők észrevették, hogy az egyik sír­
ná! egy férfi rángatózik. Eleinte azt Irtiék hogy 
zokogás rázza. Amikor azonban a férfi mozdu­
latlanná merevedett, odament„-k s láVák. ho«v 
a szája hahzik. Kórházba szállít itt >k, ae már 
nem lehetett megmenten* Az f>;> éves tanár min 
den esztendőben meglátogatta Nagyszombaton atyja sírját.

Halálos reoiilőnénszerencsétlenséii
,AfaA°Tban- B»«n'estl. Saját tudósítónk­
ról. A brasovii légitámadás demonstráció alkal­
mával. ami tegnap zajlott le, h-alálosvégü re- 
piilőszerencsétlenség történi A demonstrációra 
Uujró! érkező repülőraj egyik Potez-timisu 
renulőgepe. amelyet Zomtiresru se-srédiiszt ve- 
ze e.‘; s amelyen Tornya főhadnagy ült, mini, 
megfigyelő, Codle-a község közelében ritka lég- 
remgbe kerül és kissé alá bukott Tompa fő­
ad r, agy úgy látszik, azt hívén hogy sízeren- 

csetienség készül hir'elen leoldott-a vállszíját,
.R kidoofa az ejtőernyőt is. Zamfirescunalc si- 
Rerult a gépet ismét helyreigazítani, de a fő­
hadnagy kívetődölt, a gép farkába ’ üiődött s 
az.an alázuhant. Zomtirescu a megsérült gép­
pel megérkezve Rrasovba, jelentést, tett V a 
mentők mindjárt elindutak a szerencsétlenül 
, k ^^re, de csak este fáklya fénynél
aiál -ák meg. alaktalan hústömeggé vált holt- testet
. Hablótivilkössáci áldozata lett a tisza- 
rtadi nlobanos. Nyíregyházáról jelentik: 
* j elmúlt éjszaka két ismeretlen férfi z-ö-rge- 
tejí he a tisz-adadl plébánia ablakán: Gruber 
Nándor plébánost beteghez hívták. Amikor a 
haz'hebek látták, hogy a plébános még reggelre 
sem jött. haza. keresésére indultak. A Tisza 
pártján vértócsát és tépett papi kalapot talál- 
MK. M után a plébánosná' nyilván pémz is volt 
azt hism-k, hogy rablógyilkos-ság történt Holt«’ 
testei bizonyára a Tiszába dobták.

Százhatvan kilométeres szélvédő erdőt ül­
tetnek Amerikában. Newyorkból jelentik: Kínai 
falat épit az amerikai kormány 40 millió fából 
Észak ás Dél-Dakota, Nebraska, Cansas ás Ok- 
lahorna áP.amokon keresztül. Ez az erdő 160 ki­
lométer hosszúságú és 2200 kilométer széles­
ségű Vesz. Eddigelé 6 millió fát ültettek el és a 
több évre szóló faültetési program az amerikai 
munkanélkülieknek hosszú időre kenyeret ad 
A hatalmas közmunkát, azért végzik'el, mert 
szélvédőnek szánják a 160 kilométer széles er­
dőt, A meteorológusok szerint, ha ez az erdő 
felnő meg fogja óvni a nyugati vidéket a nyári 
pőréik.ónoktól és a téli jéghideg Blizzard-sze- 
éktől és így a trópusi hőségtől és sarki hideg- 
ő! sokat szenvedett szteppe és sivatag kultűr­

tem letté változtatható át.
Boldog Olaszország. Rómából jelentik: Olasz 

országban hivatalos kimutatás szerint a nász 
utas-kedvezmény fennállása, 1932 julius 29. óta 
mostanáig összesen 193.392 fiatal házaspár vet­
te igénybe a nászutns-kedvezményt. Egyedül a 
most elmúlt julius havában 1317 nászutas pár 
jelentkezett kedvezményes utasáéi jegyekért.

Nagy a gyermekáldás Ruszinszkóban. Prá-
f, J..e'ent,k: Ruszinszkóban a házaspárok fe- 
iének ot, vagy ötnél több gyermeke van. A 
"Socioiogirka Revue“ adatai szerint a Kárpát- 
alján a házastársak 4 százalékának egy, 8 szá-
Zí! AikAna < kp,ft6' 15 sziizalékának három. 20 ezá 
zaiéiíának négy, 15 százalékának öt, 15 száza­
lékának hat. és 23 százalékának hatnál több 
gyermeke van A házasságok nagyobbik felé­
nek ,53 százalékának legalább öt, vagy ötnél
nem ÍP7T ? M'UU' Rz a hö gyermekáldás nem a csehszlovák köztársaságban, de valószí­
nűleg egész Európában egyedülálló.

Értékes leletek a Szent Péter-tér alatt Ró­
mából jelentik: A Szent Péter-tér ujrakövezési 
munkálatai során érdekes leletre bukkantak. 
Csatornaépítés miatt egyik helyen mélyebbre 
ástak le és egy gyász-szentély került napvilág­
ra, néhány szarkofággal. A szentély fehér már­
ványból készült, igen egyszerű díszítéssel. Szak­
értők a Krisztus utáni II. századra teszik a lé­
iét korát. Nem messze ettől a lelettől egy kis 
terrakotta vázát talállak, amely a XIII. század­
ból származhatik. A kis váza leginkább az Or* 
vietoban készült üvegedényhez hasonlít.

Lényegtelen változásokat hoz a télt menet-
iend; j imi?oara. Saját tud. A vasutigazgatóság 
az október 15-ével kezdődó téli menetrendre vo­
natkozólag azt az előterjesztést tette, hogy az 
idénvvonatolc beszüntetésén kívül minden más 
bánsági vonatot hagyjanak meg a forgalomban, 
így mindössze néhány buziasi vonatot szüntet- 
nek be októberben s egyébként megmarad m eddigi menetrend.

Liszt-ünnep Bayreuthban. Bayreuthól je- 
lentik: Ezidén ünnepli a zenevilág Liszt Ferenc 
halálának ötvenedik évfordulóját. Ugyancsak 
ebben az évben - október 22-én - lesz Liszt 
Ferenc születésének 12o. évfordulója. Ebből vz 
alkalomból Bayreuth városa emlékhctet rendez, 
amelyre meghívta a magyar Operaház tag'a't 
WinifMesawl vendé7szerep:ésre. Az emlékbit 
A,, lf/U Wagner asszony fővédnö-csége a'sttt 
áll. Műsoron szerepel október 19-én Szent Erzee-
nieLhe/enooáAa a m' k’.r 0Peraház előadásában, 
riV6aiM2°'án„a m' k,r Operaház balettkara 
előadásában Magyar fantáziák címmel három 
tánckép Liszt Ferenc rapszódiáira, továbbá a 
ÍaU1 kar.nevTáI’ egyfeivonásos táncjáték is. Ok­
tóber -1-én Josef Pembaur, müncheni tanár fe 
feleséve zongoraestje. Október 22-én Pater Raab« 
a némethirodalmi zenekamara Budapesten tfc 
ismert elnöke, továbbá Isoz Kálmán, a Nemzet! 
asl«etUnritzaneosztályának igazgatója tart elő­
adást. Október ^3-án Liszt szimfónikus művel 
szerepelnek a műsoron, közreműködnek a 
müncheni filharmonikusok dr Sigmund von 
Hausegger tanár vezetésével. Október 24-én 
n“k,eSdto«0rg°Da' & voM,k„mp,zid6, kerül-

Versek Mussolini korszakának megénekl*?.
sére. Rómából jelentik: Bagni di Luppa-batl 
versenyt rendeznek a Mussolini korszakát meg- 
ének'ő költők között. A bírálóbizottság elnöke 

ku!ügyminiszter. A versenyre eddig 
,5° koltő nevezett be, 1137 lírai költeménnyel. '
mA„íQibUDa5esti naqv bankcsalás feji*, 
menyei. Budapestről jelentik: A rendű?- 
seg a Herrnes-bamkböl csalás utján fölvett 1H 
ezer pengőből eddig 70 ez-ret talált meg Érdo-
óítozbodá'k^’h* kidp,ri'í!t' - a széthámosok 
osztozkodás köziben igyekeztek egymástól étiSt aöÄAnyfi A rendőrs-ég^Sríott
KnttU Ór ^'b v'ei lt’e Csánvi József ügyncSk
lairinnLéU1r?/Z a ■ CaPlri‘‘ mulató tü-
rmnU k -' Az,eltu'nt pénzből már csak 40 ez-ör
őrizethJ1 'v U-,a!?b kihail!gatások alapján 
őrizetbe v-eíiek meg kent egyént akik szönísnSTP**« W«| né 5S5£
íiLnót gKMrJ?-MCriä?l' S'önczi Jó3s«f-né sa- 

» az 1S' hogy nem Nagy Lajos
Va! ■ ITcaas szervezője, hanem főnöke Er­
délyi Henrik ügyvéd, aki 9 csütörtöki kihall 
?atas során elmondotta, hogy ezév februári*"
eSt C?z maPfö:ntÍSatVÍSe,inŰI' vétiett a bíróság 
hol on assizony hamis-ito-tt okmányok-
C«Ms Álí n? r, ** 9«"» során kiderült « 
mánvoi-cíi - 'ábai h.ogyan iehe-t hamis ok- 
mdn.vok s-egit-sege-vel más házára pénzt ki-ve-mr-i
Vinné ll *rkln a'Z..P'eto, a kölcsön,csS:
U a, ~ ,e^r P6P'ő,(>t kapott 9 közireműködé- 

aZ 9anczi,na,nek adta át, hogy rejtse #>],e?tneTnpé„zt,g nem Va,l0,t'a be’ ^ hoíaCr?j:

A (uzislák szétverték Bucurestiben 
a kisiparosok «övetiégének ülését
Bucuresti. Salát t„ri . 7 y *Bucure$h. Saját tud. Szerda este 10 órai 

kezdettel egy Str. Petix-utcai üzlethelyiségben 
ulest tartott a bucure§tii kisiparosok szövet­
sége. Javában tartott az ülés, amikor egy 
kuzista-csopor érkezett a ház elé, akik az ut­
cán levő kőhalmazból kövekkel szerelték fel 
magukat s aztán bombázni kezdték a házat és 
rövidesen összes ablakait, kirakatait es üveg-
híhlí . Az,án egy 10-lő tagú csoport
behatolt a helyiségbe, ahol az ülést tartott és re-
volverekke^JMsekkel támadt reá $ magrémült

tanácskozókra. Dulakodás keletkezett. A kis­
iparosok riadtan menekültek az ütlegek elől tte 
sóiban hosszú ideig maradtak a támadók kas*i 
Ékbe A kuzistók ilyen kiáltásokat hallattak• 

tói a uJtó!S; ne tágíts a kötelességteljasítfcs- 
p imádók tényleg alapos munkát vége­

tek. Percek alatt az üzlethelyiség egész heran
«édr°híban vhtvert' d»
^ zom zed helyisegek berendezésének javarév^e
MWK reni5r3és mcs“ke2elt *
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ÖTVEN ÉV
Ifjnkorom — Huszonötén az ellenzéken 1

Ara lei
és portó.

Kapható: könyvosztályunkban

Vizsgálat a gheorghenl közbirtokosságáéi
Mercurea-Ciuc. Saját tud. Cioroiu ellenőr, a 
Nemzeti Szövetkezeti Hivatal főtisztvifcelője, 
vizsgálatot folytatott a gheorgheni köztiirt okos­
ság ügy- és vagyonkezelésénél. A vizsgálatot a 
közbirtokosság néhány tagja kérte. A szövetke­
zeti ellenőr megállapította, hogy az 1934—1935. 
évi birtokossági vágtér értékesítésénél nem tar­
tották be a törvényes feltételeket és Így mintegy 
72.180 lei összeggel megkárosították a közbirto­
kosságot. A vizsgálat nem állapított meg szán­
dékos és rosszhiszemű hanyagságot, hanem csak 
felületességet és hozzánemértést. György Faze­
kas István elnök és Kémenes András pénztár­
nok a károsodásként megállapított 72.180 leit 
megfizették jogfenntartással és így az ügyben 
büntető eljárás nem indult. Az elnöknek és 
pénz tárnoknak most a járásbíróság előtt nyílik 
alkalmuk eljárásukat igazolni a megindított fe­
gyelmi vizsgálat során.

Meqhalt a százéves francia írónő. Pá­
rizsból jelentik: A legidősebb francia Írónő, 
Adam Juliette, meghalt. Október 4tóin töltötte 
volna be a századik életévét. 24 éves korában 
i elemit -meg első regénye.

* Felvétel az oradeai Szent József fiúnevelő
intézetbe. A miniszteri jóváhagyással működő 
Szent József fiúnevelő intézet felvesz még az 
elemi, Gojdu-liceum román és magyar tagoza­
tára és kereskedelmi iskolába járó rendes bent­
lakók növendékeket. A gondos felügyelet és lel­
kiismeretes naponkénti többszöri csoportos és 
egyéni tanítás biztosítják a lelki fejlődést és 
az ép tanulmányi eredményt, a tágas udvaron 
felállított modern tornaszerek, állandó orvosi 
ellenőrzés, jó és bőséges táplálkozás pedig a 
testi fejlődést. Érdeklődőknek készséggel nvujt 
felvilágosítást a Szent József fiu-nevelő Intézet 
igazgatósága Oradea, Str. Brátianu No. 7.

Az eqész orszáqban összeírják a szel­
lemi munkanélkülieket. A prefekturák- 
hoz körrendelet érkezett, amely szerint szep­
temberben mindenütt- össze kell írni a munika- 
néitküllii iinteiMeMuelileket- A nyilvántartást ál­
landóan k.i egészet érni -kell. A minisztérium adja 
majd a megfelelő nyilvántartási lapokat. Ezek­
nek első és negyedik oldalia.it egyetemi, aka­
démiai, képzettségű egyének, községekben a 
jegyzők töltik ki. A belső oldalakat, amelyen 
ken a munkanélküli a maga szociális helyzeté 
és munkarnéfküli sé-gén-ek okait Írja le. le is ra­
gaszthatja. úgyhogy a mi misztérium felfogása 
szerint, őszintén irhát- le mindent, mivel "ava­
tatlanok nem nyernek betekintést, csak a mi­
nisztérium bán bontják fel. A statisztikai inté­
zet- az egyetlen fórum, amely ezeket a bejegy­
zéseket elolvassa. Munkanélküli int eliekt-uel ék­
nek azokat tekintik, akik legalább a közép­
iskola vágy osztályát végezték el s a hivatásuk­
hoz megfelelő előképzettséggel rendelkeznek. 
Tn-tellekfuellek özvegyeit is összeírják. Köztiszt­
viselői állások betöltésénél aztán figyelembe 
vennék, a rend-elet szerint, a munkánélküli°- 
ket. Ora-deán és Timisoarán a városházán már 
megkezdték a szellemi munka-nélküliek össze­
írását. Oradeán eddig harminchármán jelent­
keztek.

Befeketítik a gleccsereket, A Szovjetunió 
közép ázsiai területein nagy földterületek van 
nak. amelyek vízben szűkölködnek. A hatalmas 
területeket csak egy-két nagy folyó öntözi, a fo 
tyók vizének hőségét ppdi-g az határozza meg 
milyen mértékben olvadnak a gleccserek a tá 
voli hegyekben. Ha a gleccserei vad ás csekély, r 
termés elpusztul. Már Franklin Benjámin felfe 
dezte. hogy a hó és jég gyorsabban olvad. 1k 
fekete ponyvát helyeznek rá„ mert a fekeU 
szín gyűlt! a napsugarakat, mint akkor, lm fo
ai-apjan alánlotta nmet Sukov orns.7 nmtenroló-
a gleccsereket. A tervet el is fogadták, de arról
azerrei rog tor tenni - -

Leleplezték a tárqu-muresí telefon- 
központ tolvaját. TArgu-Mures. Sajtit
tud. Napokon át tartó nyomozás után a rend­
őrség letartóztatta Georgescu posta és távirda 
műszerészt-, mert ravaszul kieszelt módon és 
eszközökkel mar hosszú idő óta lopkodia ti 
telefon-központ kapcsoló készülékébe elhelye­
zett platina alkatrészeket. Ezzel mintegy 25 
ezer lei kárt okozott a posta hivatalinak, amit a 
tisztviselőktől vonttik le havi 500 kies részle­
tekben, mert a posta kárát a telefonközpontban 
szolgálatot teljesítő tisztviselőkön hajtották be 
Georgescu múltjának azonban még érdekesebb 
fejezete is van. Ezelőtt, mig ide nem került, a 
timisoarai postahivatal műszerész-e volt, ahol 
mintegy kétszázezer leies lopás után megszö­
kött. De rövidesen Tárgu Müresen vállalt ál­
lást, ugyancsak a postánál, bár országos körö­
zés volt' ellene kiadva. Lopásait Tárgu-Muresen 
hónapokon át zavartalanul folytathatta, mig 
most a rendőrség leleplezte és átadta az ügyész­
ségnek.

Elkapta a rapid a bujósdit látszó árva 
gyermeket. Timisoara. Saját tud. Griffaton 
Béla tizenhatéves kereskedőtanonc egyik társá­
val az orsovai vonal vasúti töltésén játszado­
zott. Bujósdit játszottak. Griffaton a sorompó­
nál akart elbújni. Nem vette észre, hogy nagy 
sebességgel közeledik a bucure$ti rapidvonat. A 
mozdony elkapta a szerencsétlen fiút s nekive­
tette a sorompónak. Szétzúzott fejjel, holtan 
esett össze. A tizenhatéves tanonc teljesen árva 
gyermek volt. Dix Sándor házmesternél a Ma­
gyar Leányegyesület tartotta és általában gon­
doskodott a szegény gyermekről.

NEM BIZTOS, HOGY KIVÉGEZTEK 
ZIN ÓVJ EVET ES TÁRSAIT. A Havas tudósí­
tója jelenti Moszkvából, hogy a terrorista-per 
tizenhat elitéltje kivégzésének körülményeit 
titoktartás övezi. Egyetlen újságíró, vagy néző 
sem vett részt a kivégzésen, úgyhogy sem 
Európa, sem a szovjetek lakossága nem tudja, 
hogyan haltak meg Zinovjev, Kamenev és tár­
saik. Egyidejű londoni jelentés szerint Citrine, 
a nemzetközi szakszervezeti szövetség elnöke, 
kapcsolatban a 160 orosz terrorista kivégzésé­
vel, ezeket mondotta a sajtónak: „A szovjetek 
kormánya jó alkalmat mulasztott el annak ki­
fejezésére, hogy nemcsak erős, de nagylelkű is. 
őt lehangolja, hogy az orosz kormány vem 
hallgatta meg az angol munkáspárt által hoz­
záintézett kegyelmi kérést".

A százesztendős alligátor, amely tíz hónapja 
böjtöl. A londoni állatke-rinek van egy alligá­
tora, amely most lett száz esztendős. Mint Lon­
donból írják, a százesztendős alligátor érthetet­
len okból éhségsztrájkba kezdett, még pedig 
már az elmúlt év októberében. Bármilyen táp­
lálékot kínáltak neki, nem fogadta el, falatot 
sem evett és igy tart ez a böjtölés már október 
óta, vagyis tiz hónapja. Rendszerint mozdulat­
lanul fekszik, csak ha erősen kisüt a nap, ak­
kor úszkál a medencében. Az él-elmet, amit na­
ponta odakészitenek számára, érintetlenül 
hagyja. Hogy a böjtöt még meddig bírja, azt az 
állatkert orvosai sem tudják előre, de az alligá­
tor ezidőszerint még mindig kitűnő erőben van.

* Akiknek gyakran fáj a gyomra, bélmű­
ködése renyhe, mája duzzadt, emésztése gyen­
gült, nyelve fehéressárga, étvágya megcsap, 
pant, annak 1 természetes „Ferenc József“ ke- 
serűviz csakhamar szabályozza a szék letétét 
rendbehozza az emésztést, élénkíti a vérkerin­
gését és jó közérzetet teremt. Az orvosok ajánl, 
ják.

Ezüst vitézség! éremmel tért vissza az ibesz. 
szin harctérről egy 14 éves diák. Kómából jelen" 
tik. Szerdán érkezett haza az abesszm harctér­
ről az olasz—anesszin háború legfiatalabb kato­
nája: a 14 éves Calabrese Enso. A fiatal fiú an­
nakidején Mussolini külön engedélyével ment" 
ki Abesszíniába és mint rendes sorkatona részi­
vel az A inba Magi, vAmbatradam és Desszie kö­
rüli ütközetben, valamint az Addisz-Abebába 
való bevonulásban. Katonai érdemeiért ezüst vi- 
tézségi érmet kapott. A vitéz kisdiák most ott­
hon tovább folytatja a középiskola negyedik 
osztályát.

LIsztszállitás és a vevő neve. Timisoara. Sa, 
ját tud. A liszlszállitást a vasút tudvalevőleg 
csak egy, a pénzügyigazgatóság által kiállított 
kísérőlevél — bilet de circulate — felmutatása 
mellett eszközölheti. Most rendeletet kapott a 
vasút, hogy a kísérőlevélnek a vevő nevét is tar* 
talmaznia kell.

Ph„ Boltomé:

tó.

Ez is lehetne olimpiai rekord!

meg ezzel a furcsa közlekedési eszközzel.

Az orvosok
cimii világhírű regénye a könyv­
piac legnagyobb sikere.

Ára: 126 lei é s portó*

Megrendelhető könyvoszlályunknál'

Felnyársalta a motorkerékpárost egy 
falusi szekér rudja. Timisoara. Saját tud.- 
Halálosvégü összeütközés történt a Munkás* 
telepen: az éjféli sötétségben egy' motorkeirék* 
pár beleszaladt egy parasztszekérbe s a motor* 
bicikli egyik utasát a szekér rudja felnyár* 
sál fa. Epure Péter 39 éves batonui születésű, 
városi közegészségügyi ügynök sógorával, 
Ardelean Józseffel, aki a Derm&ta-gyárban 
cipész, motorkerékpáron kirándult a Munkás* 
telepre. Több ismerősüket látogatták meg s 
mindenütt boroztak. A délutáni kirándulás 
v-é-gül is belenyúlt az éjszakába. Éjfélkor Epure 
Péternek eszébe jutott, hogy ugyancsak a’ 
Munkás-telepen van még egy barátja, akinek 
Lajos a keresztneve s aki most üli meg a név­
napját: nosza még ezt is meg akarta látogatni 
Bort is vitt magával. A sötét munkástelepí 
utcákon kattogott végig nemsokára a motor* 
kerékpár. Ardelean vezette, Epure a pó tűié séd 
foglalt helyet. Egy keresztutcáinál a motor* 
kerékpár hirtelen beleszaladt egy falusi sze* 
kénbe, amit két fiú: Finger János 13 éves és 
Muka István 16 éves hajtották. Szénát hoztak 
volt és most az üres szekérrel hazatérőbe^ 
voltak. A motorkerékpár és szekér annyira 
szembekerültek, hogy a kerékpárt vezető, na* 
gyón beszeszelt Ardelean-nak éppen csak annyi' 
ideje maradt, hogy oldalthajoljon. máskülön­
ben a szekér rudja megdöfte volna. A rúd igy 
a pótlásén levő Epuret érte. A szekérrud nagy 
erővel beleszaladt Epure testébe, azt átfúrta 8 
a háton jött ki. A rúdnak 30 centiméteres vége 
állít ki az ember hátából. A szó szoros érteimé* 
ben fel nyársalta tehát a szekér a szerencsét* 
lent. Egyetlen, iszonyú jajkiáltása hallatszott, 
aztán ott csüggött a rúdon, eszméletlenül. Még 
megsérült, az egyik ló. amely a helyszínen ki 
is szenvedett. A szerencsétlen embert nem tud­
ták leszedni a szekér rudjá-ró-l. Értesítették 1 
mentőket, akik egy ideig szintén tanácstalanul 
állottak. Végül is valahonnan fűrészt, keríte­
tek, átvágták a rudat s csak ekkor tudták II 
nyársai“ eltávolítani Epure testéből. A szeréti- 

csétlent kórházba szállították, de alig érke/te* 
meg, meghalt. A rendőrség egyelőre őrizette 
vette Ardeleant s a szekér utasait is. Utóbbiak 
kijelentették, hogy az összeütközés úgyszólván 
elkerülhetetlen volt s egyébként a molork* 
rékpáron nem volt rendes lámpa Csak valaki 
halvány, vékony fénysugár látszott azon. 4 
legnagyobb bajt föltétlenül a borozás okot», 
mer! szigorú szabály, hogy aki motorkoréffc 
Pár!, autót vezet nem hogv boroznia -nem si^
unri __i _ _ _ V. / _ .*':_. ___i._ j

éppen akkor mondják fel a szolgálatot anail 
a legnagyobb szükség van reájuk,
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SÄitt ÄÄ
lka 68 oft ni "Sí VÍrágZÓ', emberpaíánfdt el 
aaar ültetni. Légy anyádnak le-drán-áhh5SSSÄS6ordozni' véSS?
oltalmazni munt a szemefényét: először csalt 
gyönge gyámoltalan testecskédet és később lassan ébredező lelkedet. Milyen boldog pj?í 
nat amikor először csillan fel szemedben az 
értelemnek a leieknek szikrája, s ajkadon az 
első, öntudatos mosoly, mely azt ragyogja 
felem. „Ismerlek, te jó vagy hozzám és >zp
TeKZJT,m": Mint a téged megelőző hét nő­
vérkéd érkezese előtt, — úgy készül fel most
is a testem, hogy neked meleg, puha bölcsőd 
egyen, lelkem pedig alázatosan meghajol az
Änii0t.Vkar8,a eWtt: « W

Minden anyának így kellene cselekednie,
/7lnnnV f1S:nhá?yS^tkeI1 szo™°rt>an tapasz-
talnunk a_z ellenkezőjét. Azt mondják a földre 
kesznlo kicsiny lénynek, mint egykor a mé» 
meg nem született isteni gyermeknek Betle­
hemben: „Nincs helyünk számodra“... Ne- 
hogy meg kelljen osztani valamit... Nehogy 
áldozatot kelljen hozni... Mindenki a legjobb 
r tí .■Keresi a maga számára a földi javak

... Nehéz hó napok vannak mögöttem. 
Gyakran valósággal kálváriát jártam, különö- 
sen amikor a piacra kellett mennem, tolongó 
embertomeg közé hogy hét kicsiny fiókámnak 
főzeléket, gyümölcsöt, kenyeret, tojást vegyek. 
Egyszer egy megnyerő külsejű asszonytól' na- 
gyobb mennyiségű tojást akartam vásárolni. 
Megkérdezte, mire kell nekem ilyen nagy 
mennyiség. Mosolyogva mondtam: „Hét gyér- 
meknek bizony sok tojás kell.“ Ny*itvafelejtett 
szájjal mért végig, majd mélységes le kicsi ny­
ess.61 mondotta: „De nacsága, hogy lehet va­

laki ma ilyen buta?“ Sarkonfordultam és visz- 
szafojtva előtörő könnyeimet, — otthagytam a 
meghökkent asszonyt. Az, hogy ez az asszony 
engem „butának tart, nem fáj, ezt a világ­
nézetet már ismeri és megszokja az ember, 
amikor a nyolcadik gyermekét hordja. De 
hogy egy egyszerű falusi asszony így gondol­
kozik, — ez igen szomorú dolog és"érős bizo­
nyítéka annak a fonák felfogásnak, amely né­
pünk életében egyre nagyobb tért hódit.

Más alkalommal egy „képzett“ hölgy 
mondotta nekem: „Úristen, hogy vehet valaki 
ekkora erkölcsi terhet magára! Ennyi gyermek 
óriási felelősséget jelent.“ Gyakran gondol­
kodtam. szavai fölött. Van bennük valami, 
amire ijedten föl kell figyelnünk. Vájjon a 
gyermekek, akiknek életet adtam, elérik-e

valamennyien a célt, hogy itt, e földön jó és 
boldog emberek s egyszer majd az Eg méltó 
lakói legyenek? Egyedül Isten tudja ezt. Min­
den erőmmel, igyekezetemmel azon dolgozom, 
hogy gyermekeimet jól neveljem, s a többit az 
Isten atyai jóságára bízom. S vájjon az a gon­
dolat, amelyet, ez a hölgy, mint ezrek és ezrek 
szócsöve, kifejezésre juttatott, valóban a becsü­
letes, őszinte véleményt tükrözte-e vissza?

Vájjon nem csupán amolyan „kibesaélós“, et 
lelkiismeretnek mesterséges megnyugtatása 
volt-e?

... Nem törődve a véleményeknek ezzel a 
hiábavaló harcával, sőt: a saját léted, vagy 
nemléted kérdésével sem, — te itt fekszel mel­
lettem édes,, kicsiny, nyolcadik gyermekem és 
komoly, sötét szemeddel belecsodálkozol ennek 
az ismeretlen világnak fényébe ... És én ki­
mondhatatlanul boldog vagyok, hogy újra 
anya lehetek, hogy ismét részese lehetek an­
nak a boldogságnak, mely minden igazi asz- 
szony számára minden földi bolodgsáig leg­
tökéletesebb beteljesülése. Emma Hofstätter.

Meddig aludjék a gyermek?
Sokan nem gondolnak arra, hogy milyen 

rendkívül fontos kérdés: meddig és mennyit 
aludjék a gyermek? Egészségére, fejlődésére mi­
lyen nagy mértékben hat ki a pihenési idő.

Három évestől tizenkét éves korig télen 
pontosan hét órakor, nyáron valamivel későbben 
feküdjék le a gyermek, későbben nyolc vagy 
kilenc órán túl egy pillanatig se legyen fent, 
mert nemcsak a szervezete, hanem az idegrend­
szere is súlyosan megsínyli a késői lefekvést. 
Ilyenkor a szülőknek a gyermekek érdekében 
könyörteleneknek kell lenniök és semmiféle si­
ránkozásra, kérésre nem szabad megengedniük a 
fennmaradást — legfeljebb, ha valami családi 
ünnepről vagy más rendkívüli alkalomról van 
szó.

Nyolc órától tizenkét óráig a legmélyebb és 
legegészségesebb a gyermek álma, azért ha el- 
mulatszjuk, nem pótolhatjuk többé a reggeli ké­
sőn keléssel.

Igen fontos a gyermekek fejlődése szem­
pontjából az ebédutáni alvás is. Gondos édes­
anyák nagyon vigyáznak arra, hogy gyermekeik 
legalább egy órahosszat aludjanak ebéd után.

Mostanában a túlhajszolt testedzések nagy 
divatja idején sokan nem törődnek azzal, hogy 
a torna meg a különféle sportok mellett, a 
gyermeknek megfelelő pihenésben is legyen 
része.

Sok tanító tapasztalta már, hogy a gyerme­
kek elaludtak az iskolában előadás közben. Az 
ilyen gyermekek rendesen későn feküdtek le és 
szervezetük nem részesült a kellő pihenésben.

Ezzel természetesen nem akarjuk azt mon­
dani, hogy szoktassuk rá a gyermekeket a he­
nyélésre és neveljünk álomszuszékokat belőlük 
— csak azt hangoztatjuk, hogy a kellő pihenés 
mindennél fontosabb, mert különben nem képes

Divatos alkalmi ruhák.
A kora őszi divat vonalaiban nem hoz sok újítást A fekete-fehér színkeverés me'i.vti 
saiirke. borvörös és lila az ősz divafszmei. Képünkön néhány estélyi, délután; és 

utcai ruha íáUtató. virág és bmiaas das ti lássa1

elvégezni a gyermek a korához és erejéhez arát 
nyitott feladatokat.

Hogy a vézna, fejletlen gyermekeknek töbk 
alvásra van szükségük, mint az izmos, erős 
gyermekeknek — az magától értetődik. Alvó 
gyermeket sohasem szabad felébreszteni, mert 
hiszen úgy sem alszik egy pillanattal senvto- 
vább, mint amennyi alvásra a szervezetének 
szüksége van.

Csak az a gyermek érhet el jó iskolai ered­
ményeket, akit nem fárasztanak ki túlságosan 
munkával, vagy szórakoztatásokkal. Ezért álliti 
suk fel szigorú családi törvényképpen a gyért 
mekek korai lefekvését, mert csakis így gyöt 
nyörködhetünk testi és szellemi fejlődésükben/ 
virulásukban.

A konyha (MÍwészeie *
Nyári ételek:

Egyszerű, hideg gyümölcsleves
1. A gyümölcsöt megtisztítjuk, megmossuk, 

Ha barackféie, alma, körte, apróra vágjuk és 
vajban megpároljuk. Majd vizet öntünk hozzá 
és kissé főzzük. Tejfellel, esetleg tojássárgájával 
behabarjuk, parányit sózzuk, cukrozzuk és hi- 
degre állítjuk.

2. A gyümölcsöt úgy főzzük meg, mintbá 
kompótot készítenénk. Természetesen elegendő 
lével. ízesítjük kevés vaníliával, fahéjjal és tej­
jel vagy tejfellel keverjük össze.

Hideg rizses tejleves (6 személyre)
8 deka finom rizst félliter tejben, deka va­

níliás cukorral, parányi sóval puhára főzünk 
Hozzáöntünk még egy félliter tejet, 8 deka cu­
korral édesítve és szitán átszűrjük és áttörjük. 
Még melegen 3—4 tojássárgát kevés tejjel előbb 
külön felverve, hozzáhabarunk és ha kihűlt, 
két órára jégbe állítjuk.
Mártások és hideg előételek:

Párhagyma mártás. 12 deka lehéjazott, Vl2> 
ben áztatott zsemlyét szitán áttörünk 6 kemény­
tojás sárgájával, kevés vízzel és ecettel jól el­
keverjük, adunk hozzá 6 evőkanál olajat, sót, 
borsot, 2 evőkanál finomra, vágott párhagymát kevés cukrot.

Mustármártás. Mustárt és cukrot egyforma 
mennyiségben jól elkeverünk, felhígítjuk' vörös­
borral, citromlével és kevés olajjal

Hideg fooriticomb
Vadhoz szokásos páclevet készítünk, ah- 

L.a'l az összekötözött és megspékelt borjú,-omhht 
kifőzzük és egy napra jégbe állítjuk. Tartás 
mártassel leöntve tálaljuk.

Vegyes főzeléksaláta
vWint1 /bsrK°uyát me8Íőzve finom szeletelve 
\ ágjuk, 4 darab ecetes uborkát szintén két sütfS- 
Jr.n, 'T1 elütött céklarépát, 6ós vízben puhára fő-
^ iu ur "° oÓZStkat’ 20 fiarab középen elvágott 
zöldbabot, 10 szál spárgát, ujjnyi nagyra vágtA 
pár szelet zellert és sárgarépát, Leszűrve mffy
ÍImrí,liki 8 rcetet öntve rá- negyedórát fü­
llentetjük 4 kemény tojássárgát szitán áttörünk
hozzáadunk egy kanál mustárt, sót és borsot 8 
evőkanál olajat, lassan négy kanál ecetet 
mindezt habosra kikeverjük, óvatosan vcsyitjÁ 
e a őze, él kel ?s két órát állni A6sy.uk V* 
szereljük, tehetünk kevés cukrot |* hozzá.' IiK makU U kitűnő aalát*.

S3B T.
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SZIXHÁZ [ Aneílútdeiések
Három román és egy magyar szín- «ÍSSS3SS 

igazgató pályázik az aradi színházért -—"
— Dr Parecz Béla nyilatkozata

Arad. Saját tud. Sekövetkezett, amit előre 1 
Mtm lehetett: Szemdreiék teljesen tönkretették 
íz aradi színházat. A közönség elriadt 9 szin- 
liazbajárásitól a rossz előadások, a színészek 
nemfizetése s hasonló dolgok miatt. A város 
augusztus 15-én kiirt a a pályázatot a szdn- 
Mzra, szeptember elsejére. Eddig négy jelent­
kező van: Caba Victor aradi román tanár, a 
második pályázó az aradi román újságíró 
szervezet, a harmadik Petrescu bucii resti szin- 
baaigazgató és Szabadlcay József satmari szín­
igazgató, aki képességeit a múlt éviben Ora- 
deán is bemutatta, ahol hónapokon át nagy 
»ikerrel játszott. °y

Dr Parecz Béla, a Magyar Párt aradi tago­
zatának elnöke, aki tagja a városi tanácsnak 
is, a következőket mondotta munkatársunk­
nak:

, ~ Miután a három év előtt alakult szio- 
partoló bizottság munkája teljes kudarcba fűlt,
— mondotta Parecz Béla dr, — meg sem kí­
sérelhetjük, hogy életre keltsük ezt az intéz­
ményt. Nézetem szerint — mondotta határo­
zottan. — úgysem lehet a színházat jótékony 
sayi alapon fenntartani. Az utóbbi esztendők 
fi®adasai elriasztották a közönséget a színház­
ból, így az áldozatkészség nagyon is meg­
csappant. Nem gyűlések és felhívások, hanem
egyedül becsületes színigazgató, jó társulat és Tímára lelkesebb megmozdulása Szőtt!

jó darabok kellenek ahhoz, hogy a közönség 
figyelnie ismét a színház felé forduljon.

— És lei lenne ez a színigazgató, kinek a 
személye az, aki mellett a Magyar Párt á/lásl- 
foglal és leginkább támogat a bérlemény el­
nyerésére?

— Erre vonatkozóan — mondotta Parecz 
Béla dr, — ma még semmit sem mondhatok, 
miután még nem zárult le a pályázatra kiirt 
határidő s így nem tudom, kik közül lehet 
egyáltalán választani? Mert a jó mellett jobb is 
jöhet, Tavaly jobb hijján Szendrey Mihályt 
támogattam, hogy az idén ki mellett szavazok 
az nem tőlem, hanem attól függ, hogy a leg­
jobb belátásom szerint ki lesz a legalkalma­
sabb jelentkező. A pályázat benyújtásáig még 
ot nap van. Talán addig akad még a pályázat 
elnyeresere erdemes jelentkező.

Igazán egészséges megoldás az lenne, hogy 
a Királyhágón inneni részre, Oradea, Arad,
1 imisoara kerületre egy igazgató alatt szervez- 
zennek magyar sz,intársulatot, amit mi már 
két ev előtt kifejtettünk azzal, hogy .1anovi.es 
Jenő dr lenne erre a legalkalmasabb, azonban 
az lUetekesek teve3 információk, s hozzánem- 
ertes es kenyelmeskedés miatt elodázták Pedig 
ez mar le kiismeret, kérdése is. Annakidején Pareczek ,s mellette voltak, csak OradeaTs

Adis-vééel
Eladó

jókarban levő írógép. 
,,Torpedó“ román-ma­
gyar betűkkel. Esetleg 
brébeadó. Oradea, Str 
Petőfi 10._____

Üvegfal
tölgyfaboritasu 5.60/200 
méretű eladó. Pintér, 
Oradea, Baripu-u. 4.

MAGAS 
árért veszek aranyat, 
ezüstöt, brilUántot, bár- 
milyen mennyiségben.

BtiííBST ékszerész, 
Oradea, Regele terűi- 
nand No. 3.

PUHA OLMOT áltan. 
dóan vesz a Szent 
László- nyomda r. t 
Oradea, Strade Rer,«le 
Carol No. 5.

tokái
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Beery Wallace, 
a híres filmszínész 

és az
Berry Wallace Írja:
Hollywoodban a váratlan viszontlátások nem 

tartoznak a ritkaságok közé. Mégis az a viszont­
látás, amelyben nem régen volt részem, még 
Holl.yvtcodban is a ritkaságok közé tartozik.

„A korbács alatt“ című uj filmem első fel­
vételi napján történt, amikor amelia a sövény 
me:Ié értem, amely mügéit a filmre'.vételekhez 
szükséges állatokat őrizték. Hirtelen vad trom- 
pitálást hallottam s mie'őtt még felocsúdhattam 
volna meglepetésemből — mert megismertem az 
állat hangját — egy óriási e'efánt átölelt az or­
mányával s a következő pillanatban már az ál­
la. koponyáján ültem.

A nőstény elefántot, amelyik ilyen szeretet 
re méltóan üdvözölt, Anna May na k hívják és 
annak idején nagyon szokatlan módon ismer­
kedtem meg vele. Akkoriban — 15 esztendeje 
már és én akkor egy néma film csiinytevőjét 
Játszottam — egy szenzációs filmet forgattunk, 
amelyben egy elefánt is szerepelt. Nekem sem­
mi dolgom nem volt az állattal s csak arra szo­
rítkoztam, hogy néha cukrot adtam néki s né­
hány darab jól megnőtt, húsos répát.

Egy napon aztán tűz ütött ki a műteremben 
és mindenki elvesztette a fejét. A pánikot még 
növelte, hogy Anna Mayt szinte őrjöngő féle­
lembe ejtette a tűz és senki se mert a felizgult 
állat közelébe menni. Akkor visszaemlékeztem 
azokra az időkre, amelyeket cirkuszban töltöt­
tem, szóltam Anna Maynak és kivezettem a 
tüzből. Az állat bárány módjára engedte magát 
vezettetni és attól fogva elvesztette a tűz iránti 
félelméi is, ami elefántnál ritkaság és mostani 
filmemre éppen ez a tulajdonsága tette alkal­
massá Anna Mayt.

Anna Maynak, mint minden elefántnak, ki­
tűnő emlékező tehetsége van és 15 esztendő 
után is azonnal megismert. És mikor Anna May 
koponyáján trónolva belovagoltam az előre el­
készített arénába, húsz esztendővel fiatalabb­
ak éreztem magamat.

PÁLYÁZAT.
Hninriluám5i rÓI?,ai, kakolikus egyházközség 
kántori allasra pályázatot hirdet.

Javadalma: 3 hold szántó, természetben,i 
akas. hav, 1000 lei alapfizetés. Ifjúsági ének! 

karok vezeteseert külön havi 500 lei
Kötelessége: 1623—1926. sz. püspöki kör­

levélben foglaltatik. Pályázati határidő: szept 
a. Próba szept, 6-án 10 órai kezdettel, melyre 
pályázók költségükön megjelenni tartoznak. 

Ludus (jud. Turda), 1936 augusztus 25.
Egyháztanács.

Női ruha varrást
vállalok háznál is, na­
gyon olcsón. Oradea, 
Str. Bratianu 24.

Teljes ellátással,
fürdőszoba használat­
tal, 2 diákleányt vagy 
fiút felveszek. Cím: 
Hangya, Oradea, Bul. 
Regele Ferdinand 2.

Iskolás
gyermeket teljes ellá­
tással elfogad. Oradea, 
Str. Gheorghe Lazar 20

Kiadó
2 szobás, fürdőszobás 
kertes lakás. Évi bér 18.000 lei és vlzÜí 
Oradea, Strada loan 
Ciordas 46, sz, n

Háromszobás lakás'
központban szeptem- 
bér lo-re kiadó. Óra- 
dea, Str. Take Jones- 
cu No. 6.

Utcai szoba,
bútorozva vagy bútor 
nélkül, lehció.eg |<j£. 

f*ebb úr vagy úrnő ré­
szére szeptember hé
16-ától kiadó. Str. NI-
colae Zsiga No. 38
Oradea.____

Utcai *
küiönbejáratu bútoro­
zott szoba szeptember 
1-tő! k'ido. Oradea, Str 
N cola- Z6iga 11a.
2 szobás, fürdőszobás
komplett lakás, min- 
den mellékhelyiség, 

ge! szeptember ' l-ér( 
kiadó. Cim: Oradea 
Beg. Férd. No. 17 
Blänäria.

Száraz,
nagy Pincehelyiségei 
bérbeadunk. Oradea 
Strada Puca No. 9.

KJC”■WISE'TCE'
Ok&olés

-7T—------ —~---- <
Lepossy Zeneiskola

Oradea, Strada Simeoi 
Stefan No. 20. Hegedű 
zongora és zeneelmé'et 
tanszakkal.

kel fe1vétr»™uTt^R\enlberek magas százalék 
61 ,e,vetetnek. Jelentkezés a kiadóhivatalban«„.suiKBzes a Kiadóhivatalban
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Aki 21 év után hátává««« „ szovjet paradicsomból“.
ÄÄ 1615 ^ ^ be-

tét, s hazaindult Magyarországra" KénrmVn " ^ ne™ birta.már otl tovább az éle- 
és Oroszországban alapított családjáról a ' egerke*esekor készült Sólyom Jánosról

csaIadjaró! a becst Pályaudvaron, ahonnan továbbuta­

lt .iTiilíL. ri■■ ■, f ttwá \ i 'ia»éKK t •' é


